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Ljubljana 
Teleloo ttev 2V92 

Novo leto Svetega očeta 
Nove podrobnosti o papeževi bolezni 

Dunaj, 3. jan. TG. Današnja »Reichspofit« objavlja nove podrobnosti o bolezni svetega očeta. 
V Rimu ima svojega lastnega dopisnika, ki se je osebno informiral v Vatikanu o bolezni ter so 
njegova poročila izvirna in tudi zanesljiva, ker so bila sestavljena na osnovi avtentičnih izjav ljudi, 
ki bdijo okrog bolniške postelje svetega očeta. List piše: 

Sveti oče je novoletno noč prebdel v molitvi skupno z nekaterimi očeti frančiškani, ki so kle-
čali okrog njegove bolniške postelje ter odgovarjali na liturgične molitve. Na novega leta dan je 
smelo k bolnemu papežu nekaj prelatov iz najbližje okolice papeža ter ie sveti oče skupno ž njimi 
opravil molitve. Glede bolezni same sem dobil od merodajnih ljudi sledeče informacije: Trenutno 
ne obstoja kakšna življenjska nevarnost. Nevarnost, ki je izhajala iz tromboze, je trenutno od-
stranjena, ker se je vnetje žil ustavilo in ne napreduje več. Ostala pa je nevarnost zastrupljenja 
po sečni kislini, tembolj ker sveti oče trpi na starostnem revmatizmu. Bolečine, ki so s tem T zvezi, 
so velike. Pojavile so se tudi težave v pljučah (emiizem), ki skupno s sečnimi kislinami stavljajo 
p r e v e l i k e z a h t e v e na o d p o r n o s t srca . Zdravniki so se zadnje dni večkrat posveto-
vali, če bi kazalo svetemu očetu dati injekcije za okrepitev srca, toda odločili so se, da tega ne 
bodo storili, ker bi to na splošno stanje bolnika le slabo vplivalo. Nasprotno pa so izbrali novo 
metodo, da namreč skušajo bolnika okrepiti na splošno s strogo izbrano prehrano, predvsem pa 
s tem, da ga ohranijo čim bol| pri miru in ga varujejo pred vsakim razburjanjem. Položaj bolnika 
se s tem seveda do sedaj še ni izboljšal, ker so tudi reakcije vremena sokrive, da se simptomi 
bolezni neprestano ponavljajo. Prihodnji teden bo po mnenju zdravnikov od 1 o č i 1 e n. Tedaj šele 
se bo videlo, če se sme računati na počasno ozdravljenje, kar pa je malo verjetno pri veliki izčr-
panosti bolnika vsled sedaj že mesec dni trajajoče hude bolezni. Zdravniki pa so povdarili, da je 
na podlagi dejanskega stanja treba odločno zavrniti razna poročila inozemskega časopisja, ki je v 
senzacionalni obliki objavilo vesti o neizbežno se bližajoči katastrofi. 

Tudi »Osservatore Romano« piše, da se je v zdravstvenem stanju svetega očeta opazilo rahlo 
izboljšanje, ker so prenehale nevritične bolečine in je tudi obtok krvi boljšL 

Za časa božičnih praznikov je sveti oče sprejel z vsega sveta na tisoče in tisoče brzojavnih 
pozdravov in zatrdil, da ves katoliški svet moli za njegovo zdravje. Inozemski diplomati so bili 
sprejeti od kardinala Pacellija ter so mu izročili voščila za svetega očeta. Kardinal se jim je v 
imenu bolnika za voščila zahvalil. 

Abd et Krim 
v hrbet generalu Franku 

Zakaj je Blum spusti l n a svobodo rilshega sultana 
Pari«. 3. jati. TG. Kakor poročajo današnji 

jutranji listi, stoji vos španski dol Maroka, jiosobno 
pa tako imenovani R i f , to je gorata pokrajina, 
kjer stanujejo Kabili, pod vtisom vesti, da se je 
nekdanji slavni vodja marokanskega upora v Rifu 
sultan Abd El Krim vrnil v Pariz. Abd KI Krim 
je znan iz marokanskih bojev tako v francoskem 
kakor španskem Maroku. Francoska vlada ga je 
1» konfnoveljavni zmagi nad njegovimi četami 
spravila na otok Reunion, kjer je do nedavno tudi 
prebival. Sedanja vlada ljudske fronte pa je skle-
nila, da bo izgnanega junaškega vladarja Rifa 
osvobodila ter mu dovolila, da se nastani kjer v 
Franciji, češ da je bil i/gon nečloveško dejanje. 
l'o vsem Rifu se sedaj kot ogenj širi vest, da Abd 
E1 Krim ne ostane v Parizu, marveč da se t>o V 
najkrajšem času smel vrniti nazaj v svojo maro-
kansko domovino. Vsi njegovi nekdanji sobojev-
niki in šefi rodov se mrzlično posvetujejo, kaj se 
bo zgodilo, ako se njihov še vedno sitno priljub-
ljeni poglavar nenadoma vrne v l!if. Vsi so polni 
upanja, da se bodo politične prilike spremenile v 
njihov prilog. Voditelj mladega inohamedanskega 
nacionalističnega pokreta |>a smatrajo povratek 
Abd Et Krima kot veliko oviro za uresničitev svo-
jih lastnih ciljev. Ta stranka je namreč pod vod-
stvom mladega Abd El Krima sklenila političen 

pakt z generalom Francom, pakt, v katerem so 
Francu obljubili, da 6e bodo zanj borili na življe-
nje in smrt, Franro pa jim je obljubil politično 
avtonomijo. Ravno ta stranka je tudi jiovzročila, 
da se pošiljanje marokanskih čet iz španskega Ma-
roka na razna bojišča v Španiji razvija popolnoma 
normalno ter se je tudi sama obvezala, da bo 
skrbela za redno odjiošiljanje okrepitev, če bi ge-
neral Franro nujno zahteval novih bojevnikov. Po-
vratek Abd El Krima smatra Abd KI Maleka za 
veliko nesrečo, ker bi stari šef brez dvoma takoj 
pritegnil nase večino marokanskih plemen ter bi 
tudi vse morebitno dogovore z generalom Francom 
od|K»vedal. Abd El Krima smatrajo še vedno za 
strupenega sovražnika Španije, ki bi storil vse, kar 
bi bilo v njegovih močeh, da bi delal težave ge-
neralu Francu, kjerkoli bi le mogel. 

S e o našem paktu z Bolgarijo 
Veseli odmevi v Sofiji, Grč ji in Romuniji 

Sofija, 3. januarja. AA. Vsa bolgarska javnost 
je z velikim zadovoljstvom, veseljem in navduše-
njem sprejela sjioročilo, o bližajoči so sklenitvi 
jugoslovansko-bolgarskega pakta o večnem prija-
teljstvu. V vseh krogih so sporočilo kar najugod-
neje komentirali. 

Bolgarsko-jugoslovanski pakt smatrajo kot na-
ravno posledico iskrene želje dveh bratskih slo-
vanskih narodov, da bi živeia v miru in prijatelj-
stvu in da si z vzajemnim sodelovanjem zagotovita 
dobro bodočnost in napredek svojih držav ter mir 
na Balkanu. 

Vsi današnji listi so objavili na vidnem mestu 
uradno jugoslovansko poročilo o bližajoči se skle-
nitvi jugoslovansko-bolgarskega pakta, in včerajš-
nji govor jiredsednika vlade in zunanjega ministra 
dr. Georgija Kjoseivanova. Razen lega so listi pri-
nesli na prvih straneh slike kralja Borisa. Nj. kr. 
Vis. kneza-namestnika Pavla in predsednikov bol-
garske vlade dr. Kjoseivanova in jugoslovanske 
vlade dr. Stojadinoviča. Sporočilo o tem pomemb-
nem političnem dogodku so bolgarski listi opremili 
z dolgimi in zelo ugodnimi komentarji, ki so pač 
najboljši tolmač razpoloženja vse bolgarske jav-
nosti in čustev vsega bolgarskega naroda. 

Univ. prof. Georgij G e n o v , eden izmed vo-
diteljev bivše radikalne stranke, pravi v uvodniku 
v današnji »Dugi« med drugim: Novoletna novica 
o sklenitvi pakta o večnem prijateljstvu med Bol-
garijo in Jugoslavijo mora razveseliti vsakega 
Bolgara — in mislim — vsakega Jugoslovana. Po 
23 letih so zdaj na jugoslovanski osnovi razširja 
staro srbsko - bolgarsko prijateljstvo, pretrgano z 
usodnim dogodkom IG. junija 1913, ki jc prizadejal 
toliko gorja obema narodoma. 

Prof. Genov omenja nato prizadevanja onega 
mladega rodu obeh bratskih narodov leta 1912. ki 
je vedno služil ideji zbližanja. in izreka priznanje 
takratnemu srbskemu državniku Milovanu Milova-
noviču ter konča: 

Današnje bolgarsko-jugoslovansko prijateljstvo 
bo ne samo zajamčilo teritorialno neodvisnost obeh 
slovanskih držav na Balkanskem polotoku, temveč 
ho zelo mnogo pripomoglo tudi k ureditvi miru 
na Balkanu in bližnjem vzhodu, saj nova zveza 
očitno ni naperjena proti nobeni bližnji no daljnji 
državi. Zaradi velike negotovosti, ki vlada danes 
v Evropi, ho takšna zveza dragoceno poroštvo za 
ohranitev miru. največje dobrine, ki morejo na-
rodi sanjati o njej. 

»Slovo«, glasilo nacionalno-socialnega giba-
nja g. Cankova, priobčuje članek pod naslovom: 
»Večno prijateljstvo?, in pravi v njem: 

Včeraj je predsednik vlade Kjoseivanov spo-
ročil v svojem novoletnem govoru po radiu pomeni-

Homatife v Avstriji 
Dunaj, 2. jan. AA. Havas: Iz zanesljivega 

vira se je izvedelo, da je. odšlo v Gradec več 
uglednih političnih osebnosti iz bivše kmečke zve-
ze in neki zaupnik kanclerja gr. Schuschnigga, da 
bodo posredovali v sporu, nastalem med štajer-
skim deželnim glavarjem grofom Sttlrgkhom in 
štajersko deželno vlado, in s tem posredno tudi 
med deželnim glavarjem in osredno vlado na Du-
naju. Znano je, da je hotel deželni glavar grof 
Sturgkh rekonstruirati štajersko deželno vlado 
brez pristanka zveznega kanclerja dr. Schusch-
nigga. V tem sporu gre za važno načelno vpraša-
nje pobijanja ekstremno avtonoinističnlh pojmo-
vanj raznih 'avstrijskih deželnih glavarjev, pojmo-
vanj, ki [X) sodbi vodilnih dunajskih krogov ovi-
rajo delovanje osrednje vlade za utrditev seda-
njega političnega in gospodarskega reda v državi. 

' Dunaj, 3 januarja. AA. Spor, ki je nastal med 
centralno vlado in štajerskim deželnim poglavar-
jem Sturghom, je sedaj poravnan. Kancelar dr 
Schiiochnigg je imel z grofom Sturghom dal;šo 
konferenco, po Kateri je deželni glavar razveljavU 
izvršeno rekonstrukcijo štajerske deželne vlade 
Hkratu je centralna vlada umaknila odredbo o 
odstavitvi grota Stiirgha. Deželni glavar dr. Ste-
pan bo bržkone mora^ odstopili in bo na njegovo 
mesto imenovan dr. Gerlach. 

beri dogodek naše zunanje politike. Predsednik 
vlade je slavnostno sporočil tisto, o čemer 6e je 
že dolgo govorilo, česar pa naši listi niso objavili. 
Prepričani smo, da bo to sjioročilo z zadovoljstvom 
sprejela vsa javnost naše države. Zbližanje 7. na-
šim zahodnim sosedom, ki sta ga začela ustvarjati 
pred nekaj leti kralj Boris in pokojni kralj Alok-
sander L, delo, ki sla ga spontano pozdravila ob i 
bratska naroda, bo našlo realnega izraza v skle-
nitvi pakta o večnem prijateljstvu, med obema 
bratskima državama, in to bo zdrava politika, ker 
jo spremljala oba naroda v imenu svojih največjih 
interesov. Balkanski narodi žele med seboj so-
delovati za izgradnjo miru, ne pa se boriti kot 
okrvavljeni gladiatorji v službi tujih interesov. 

»M i r« priobčuje uvodnik |>od naslovom »Lepa ! 
vest . Predvsem zagotavlja, da bo novica o bli- I 
žajoči se sklenitvi pakta o večnem prijateljstvu | 
med Bolgarijo in Jugoslavijo napolnila srca vseh 
Bolgarov z veseljem. Nato pa pravi: Zbližanje med 
Bolgarijo in Jugoslavijo je velikega mednarodnega 
jx)mena in bo veselo odjeknilo v slovanskem svetu, 
ker je to miroljubno delo in bo prineslo večjo var-
nost v razmere na Balkanskem j>olotoku. Bolgar-
sko-jugoslovnaska fiogodba o večnem prijateljstvu 
bo osnova nove balkanske zgradbe, postavljene na 
vzajemnem zaupanju in spoštovanju. Vse to bo 
brezdvomno odprlo meje in dalo možnost za širši 
gospodarski polet. 

»K a m ba na« piše v uvodniku ]>od naslovom 
»Zgodovinski govor predsednika vlade Kjoseiva-
nova«: Pakt o večnem prijateljstvu med obema 
bratskima narodoma, ki postane dejstvo bližnje 
dni, je ideal več rodov. Zdaj ko postaja to zbli-
žanje realnost, se rodovi lahko samo vesele. 

Tudi komentarji vseli drugih listov, prestolni-
ških kakor pokrajinskih, so napisani v istem duhu 
in izražajo radost in navdušenje bolgarskega 
naroda. 

Ponudba tudi Romuniji 
Bukarešta, 3. januarja. AA. Po uradnih vesteh 

iz Belgrada in Sofije o bližnji sklenitvi prijatelj-
skega pakta med obema državama je bolgarska 
vlada ponudila takoj tudi Romuniji in Grčiji skle-
nitev sličnih paktov. Po mnenju romunske vlade 
pa se ima prej urediti vprašanje romunske manj-
šine v Bolgariji. 

» D i m i n e a c a « , ki poroča danes o sklepih 
bolgarske in jugoslovanske vlade, da skleneta pri-
jateljski pakt med obema državama, naglaša, da bo 
Bolgarija gotovo v kratkem ponudila slični pogodbi 
tudi Romuniji in Grčiji. S Turčijo ima namreč pri-
jateljski pakt že od leta 1929. List v ostalem na-
glaša, da bo z novimi pakti povsem zagotovljen 
mir na Balkanu. 

V drugem članku se list posebej bavi s smi-
slom in pomenom jugoslov.-bolgarskega jiakta. O 
tem diplomatskem instrumentu je prav za prav 
mogoče govoriti, kakor da bi že obstojal. Romu-
ska vlada je zadovoljna s tem paktom, ker bo po-
menil ostvaritev nove atmosfere na Balkanu. Di-
plomatski iti vladni krogi v Romuniji smatrajo la 
pakt že za indirektni vstop Bolgarije v Balkansko 
zvezo. 

Ko jc Bolgarija ponudila Jugoslaviji prijatelj-
ski pakt, se je gotovo zavedala, da se Jugoslavija 
ne bo odrekla svojim dosedanjim obveznostim na-
pram Romuniji, Češkoslovaški, Turčij in Grčiji. 
Novi pakt dokazuje bolgarsko miroljubno politiko. 
Sklenjen bo v duhu Zveze narodov. Pakt bo objav-
ljen in registriran v Ženevi. Jugoslovanska vlada 
je obvestila Bukarešto, Prago, Atene in Ankaro, 
da namerava skleniti In pakt. Nanj so pristale vse 
jugoslovanske zaveznice. Zato ga je treba pozdra-
viti s tem večjim zadovoljstvom. 

Grči a zadovoljna 
Atene, 3. januarja. AA, Tudi g r š k a javnost 

je z zadovoljstvom sprejela vest o bližnji sklenitvi 
jugoslovansko-bolgarskega prijateljskega pakta. Po 
izmejavi misli med zastopniki držav, ki pripadajo 
Balkanski zvezi, kakor jo določa člen 2 zvezne po-

godbe, je jasno, da ostane balkanska zvezna po-
godba z dopolnilnim sporazumom iz maja 1936 leta 
še nadalje v popolni veljavi. Politični krogi nagla-
Sajo, da je bolgarska vlada izrazila željo po zbliža-
nju tudi z ostal mi balkanskimi državami, kar je 
povsem v skladu z osnovami balkanske zvezne po-
godbe, ki ima prav ta smoter, da se ohrani mir na 
Balkanskem polotoku. 

»Estia« pravi v svojem komentarju, da bo ju-
goslovansko-bolgarski pakt Ie še na bolj efekten i 
način potrdil solidarnost štirih balkanskih zavezni- | 
kov v tem, da je treba odkloniti vse pretenzije 1 

drugih držav, ki bi rade v kakršnikoli obliki zru-
šile sedanji teritorijalni status quo na Balkanu. Tu- I 
di drugi listi objavljajo slične komentarje o novi- I 
cah, ki prihajajo iz Belgrada in Sofije. Listi objav- I 
Ijajo na vidnem mestu tudi novoletne čestitke, ki 
so si jih izmenjali predsedniki vlad Melaxas, dr. 
Stojadinovič in Kjoseivanov ter rumunski zunanji 
minister Antonescu. 

Kraljica Marija 
v London 

Belgrad, 3. januar ja. A A. Nj. Vel. kraljica 
Marija je danes z Nj. Vis. kraljevičem Tomlslavom 
odpotovala v London. Na topčiderski postaji so 
ju pozdravili Nj. Vel. kralj, Nj. Vis. kraljevič 
Andrej, Nj. Vis. knez namestnik Pavle, Nj. Vis. 
kneginja Olga ter Nj. Vis. kneževiča Aleksander 
iu Nikolaj, nadalje angleški fioslanik Campbell s 
sojirogo, dvorske dame ter člani civilnega in voja-
škega doma Nj. Vel. kralja. 

Belgrad, 3. januarja, m Belgra ski nadškof dr. 
Josip Ujčič, ki je prebil božične praznike v Ljub-
ljani, se je vrnil v Belgrad. 

V nekaterih krogih namigavajo, da je vlada 
ljudske fronte v Franciji nnla-č osvobodila Abd El 
Krima ter mu je voljna dovoliti povratek v maro-
ško rifsko gorovje z izrečnim namenom, dn vrže 
generalu Francu neusmiljenega nasprotnika v hr-
bet, ki bi v najkrajšem času onemogočil odpoši-
Ijanje Marokancev na španska bojišča ler bi v 
španskem Maroku zanetil |>ožar. ki naj bi generalu 
Francu onemogočil nadaljevanje borbe proti špan-
skim komunistom. Toda predsedništvo vlade je 
takoj, ko so časopisi začeli le vesti raznušnli, sjio-
ročilo javnosti, da Adb El Krimu ne bo dovoljeno, 
da se vrne v Mnrok, marveč da bo smel prebivati 
samo na ozemlju evrojiske Francije. 

Nainore:ši sov'eishi „izvm" 

Psi-volč$aki 
v službi rdečih 
napadajo bele 
Pariš, 3. jan. TG. >Aini du Peujilo« poroča iz 

Španije nekaj zanimivih podrobnosti o zadnjih bor-
bah na fronti pri Escorialu. ki so jo hoteli rdeči 
prodreti. Borbe so bile strašne in so rdeči pustili 
lfiOO mrtvili na bojišču. Generalni štab Francovo 
vojske, ki je rdeči napad odbila, poroča, da se je 
pri omenjenih borbah zgodilo prvič v zgodovini, 

(Nadaljevanje na 2. strani.) 

Veselje nad sporazumom 
med Anglifo m Italijo 

London, 3. januarja. AA. Sunday Dispeach« 
pravi v svojem komentarju o italijansko-angle 
škem sporazumu, da bo v glavnem naslednje 
vsebine: 

1) Spoštovanje državnih moj na Sredozem-
skem morju in opustitev vseh morebitnih italijan-
skih aspiracij po balearskem otočju. 

2) Ukinitev prntibritanske radijske propa-
gande. 

3) Pristanek Italije na vstop Egipta v Zvezo 
narodov. , 

<1) Priključitev Italije k londonskemu pomor-
skemu paktu iz leta 1936 in montreški dardanel-
ski konvenciji. 

6) Dovršitev angleških utrdi) na Sredozem-
skem morju. 

List še dodaja, dn Velika Britanija Italiji no 
bo dala nikakega |>osoji!a. kakor se je govorilo v 
zadnjih dneh. 

Podpis britansko-italijanskega sporazuma v 
Rimu je povzročil v Londonu sjilošno zadovoljstvo, 
ki prihaja do izraza zlasti v. dolgih člankih sinoč-
njiti onrionskih listov. Čeprav vsebina sporazuma 
vsaj uradno še ni znana —- objavljena ho šele 
jutri — ji !>ri|)isujejo |iolitični krogi poseben po-
men. Za ves liadalnji razvoj angleške |>olitike ne 
le v Sredozemskem bazenu, nego tudi v Srednji 
Evropi. 

Mnogo |)ozornosti je vzbudil tudi znani članek 
ki je izšel v glasilu italijanskega zunanjega mini-
strstva v »Giornale d' ItaliiK. V Londonu smatrajo 
sporazum predvsem za zaključek vzneniirjujoče 
periode v italijansko-angleških odnošajih in za do-
kument o obnovi vzajemnostnega duha, ki je vladat 
med obema državama na Sredozemskem morju vse 
do abesinske vojne. Zatrdilo omenjenega rimske-
ga tista, dn bo sporazum, čejirav je omejen nn 
Sredozemski bazen, izpolnil tudi posebno evroji-

ske naloge, tolmačijo v Londonu kot posredno iz-
javo italijanske vlade, da bo odslej spet sodelovala 
|iri urejanju raznih mednurodno-jiolitičiiili pro-
blemov in dograditvi miru v Evropi. V Ix>ndonu 
priznavajo, dn je bilanca zanje tokrat pasivna. 
»Evening Standard?, ugotavlja: Vsa Etiojiija je 
danes v italijanski posesti. Cesar prodaja svoje 
imetje na dražbi. Sir Samuel Iloare, ki so 11111 
stvarni dogodki prav dali, je spet član angleško 
vlade. Sir Erick Drummond pa je po navodilih 
Edena v Rimu sestavil pakt Mlobre voljet in ga 
sklenil 7. Italijo. Ciano, k so je boril kot letalec 
|iroti Abesiniji, je tn pakt podpisal v Mussolini-
jevem imenu. Poglavje naše zgodovine, v katerem 
smo doživeli novo ponižanje, pa je vendarle za-
ključeno. 

Pariz, 3. jan. AA. »Echo de Pariš« pravi o 
angleško-italijanskem sporazumu, da je sestavljen 
v precej nedoločnem stilu. Po informacijah lista 
sta sporazumu dodani dve pismi. Prvo se nanaša 
na egiptovsko, drugo na špansko vprašanje. Ob-
veznosti obeh držav so po tem sporazumu pred-
vsem psihološkega pomena. Treba ie vedeti, da je 
francosko zunanje ministrstvo že od vsega po-
četka nastopilo za ta sporazum, ker se ie tako v 
Londonu tako v Parizu želelo, da bi Mussolini z 
dejanicm dokazal, da more v Evropi najti tudi 
druge prijatelje in ne le Hitlerja. Pozabiti se ne 
sme. da Italija ni postopala prav primerno o pri-
liki, ko |e bil imenovan novi francoski poslanik v 
Rimu ter da je pozabila na usluge, ki jih ie sto-
rila Francija v Ženevi Italiji. Nimamo potrebe po 
njeni naklon enosti, pripomniti pa moramo, da bo 
angleško-italijanski sporazum šele v praksi po-
kazal svoj pomen. Če bo ostal krpa papirja ne 
bo mnogo koristil morebitni naš podpis na njem 
ali na kaki drugi laki slični pogodbi. 



Združeni delavci zborujejo 
Z občnega zbora Zveze združenih delavcev 

(Nadaljevanje a 1. strani.) 

da so dresi rani psi-volčjaki napadli skupno r. vo-
jaki. Rdeči miličniki so namreč pri teh borbah 
uporabil »najnovejša« bojna sredstva. Po artile-
rijskem ognju ni napadla pehota, marveč se je 
čisto tiho priplazila pred nacionalistične posto-
janke velika skupina sijajno dresirnih volčjakov, 
ki se je priplazila po tleh do strelskih jarkov, 
potem pa nenadoma skočila v goltauce stražam, 
ki so vsled nepričakovanega napada psov izgubili 
prisotnost duha in se, ležeč pod zbesnelimi psi, 
sploh niso mogli ganiti in opozoriti zadaj stoječe 
čete na napad sovražnikov. Nekaj straž so psi po-
polnoma zgrizli, druge so do smrti razmesarili. 
Rdečim četam se je po napadu psov ponekod po-
srečilo vdreti v nacionalistične strelske jarke, iz 
katerih pa so bili po hudih bojih zopet vrženi 
nazaj. Častniki nacionalistične vojske, ki so se 
sami udeležili teh borb z psi, so izpovedali na 
generalnem štabu v Avili, da so psi, ki so jih 
napadli, poslušali na ruska povelja, torej da so 
sovjetskega izvora in so jih vodili tudi v rdeče 
miličnike preoblečeni sovjetski vojaki. Obnaša-
nje psov, predvsem pa njihov tihi plazeči napad 
ter njihovi skoki za vrat nasprotnika dokazujejo, 
da gre za izborno dresirane pse. Hrez dvoma gre 
v tem primeru za preizkušnjo do sedaj v zgodovini 
vojskovanja novih načinov napadanja, ki jih je 
uvedla sovjetska armada in jih sedaj v španski 
državljanski voini prvič preizkusila. Kakor kažejo 
l»oročia od Escoriula, se je napadanje s pomočjo 
dresiranih psov-volčjakov delno obneslo in bo zato 
treba tudi s tein najnovejšim »sredstvom« v bo-
doče resno računati. Ujeti miličniki, med katerimi 
sta dva Rusa, so izjavili, da se sovjetska armada 

Delovanje nemških 
bojnih ladij 
Berlin, 3. jan. b. Zaradi incidenta z nemško 

ladjo r,Palosf in špansko ladjo »Soton« je haskiška 
vlada v sporazumu z vlado v Valeneiji izdala urad-
no poročilo, ki je bilo razširjeno v inozemskem ti-
sku in v katerem se trdi, da je bila nemška ladja 
zapletena v teritorialnih španskih vodah, nemška 
križarka »Konigsbergc pa je proti pomorskemu 

Uničevanje 
verskih podob -
izraz brezboštva 
Tudi tisti, ki so najbolj preprostega duha v 

Evropi, polagoma pričenjajo razumevati, da je bolj-
ševizem vse kaj drugega, le ne delavsko gibanje. 
V življenje ga niso poklicali delavci, ampak ljudje, 
ki ne pripadajo delavskemu stanu, temveč plasti 
intelektualcev. Danes vodijo boljševizem po svetu 
ljudje, ki spadajo med težke bogataše, ki se v pest 
smejejo neumni ljudski masi, ki sledi njihovim 
lepim besedam. Kjer pride boljševizem do neome-
jene oblasti, kakor v sovjetski Rusiji, tam je za 
delavca slabše, kakor v najstrašnejših časih zgod-
njega kapitalizma v Evropi. Kdor pa še vedno ne 
razume vloge, ki jo igra boljševizem, ta naj po-
gleda v Barcelono, kjer so komunisti napravili 
samo v gospodarskem [»ogledu tnko grozno opusto-
šenje in škodo, da bo ta mošnje delavstvo še deset-
letja radi tega moralo trpeti. 

Ravno šjianski primer kaže. da je boljševizem 
v svojem bistvu brezbožno gibanje. Nobeno drugo 
sovraštvo ni pri boljševikih tako trajno, dosledno 
in brezkmoproinisno. kakor sovraštvo do Boga. 
Cela vrsla izjav in objavljenih spisov iz zadnjega 
časa nepobitno dokazuje, da tudi nova ustava v 
sovjetski Rusiji zasleduje prav tako uničenje vere, 
kakor se je to godilo pod prejšnjimi zakoni. Pri 
tem bi radi opozorili na poseben način, kako se 
holjševiški protiverski boj javlja. Kakor znano, 
polagajo boljševiki in njihovi prijatelji po vseh 
deželah veliko važnost na to, da se vrši boj ne 
samo proti Bogu. ampak tudi proti vsaki podobi, 
ki nanj spominja. Prišli smo v dobo novega boja 
proti verskim slikani, kakor ga svet že dolgo ni 
poznal. 

Borilelje proti religioznim slikam smo v zgo-
dovini že večkrat imeli, tako na primer v osmem 
stoletju na krščanskem vzhodu. Na zapadu je s tem 
pričela šele reformacija. V dobi reformacije se je 
tudi v Evropi pojavljalo tako gibanje, posebno na 
Nizozemskem. Luther, ki po svoji naravi ni bil 
fanatik, se nikoli ni ogreval za takšen način verske 
propagande, pač pa sla Kalviti in Z\vingli boj proli 
verskim slikam celo pospeševala. Kot vzrok takš-
nega boja bi mogli navesti marsikaj in je tudi mo-
goče, da je eden ali drugi v resnici nameraval 
po tem potu izvesti kako reformo. Toda ako stvar 
natančneje motrimo in iščemo razlage za nepopisen 
vandalizem, s katerim do blaznosti razpaljene mno-
žice razbijajo, trgajo in zažigajo božje podobe in 
njegovih svetnikov, ki često niso le verska zna-
menja, ampak dela velike umetnosti — potem ne 
moremo mimo mnenja, da gre za izraz strahotne 
človeške anarhije. 

Dandanes se zopet ponavljajo enaki prizori. 
Cesto smo o tem slišali, kako v Rusiji uničujejo 
častitljive verske umetnine, čitamo, kako v Španiji 
popade miličnike strahoten bes ob pogledu na slike 
in kipe svetnikov. Podobno je v Mehiki. Zelo veliko 
ljudi so le radi tega postrelili, ker so pri njih ali 
v njihovem stanovanju našli Marijine slike. Križe 
so izbrali za cilj pri strelnih vajah. Sramotenje 
križa se v vseh mogočih načinih vedno znova po-
navlja. Dogaja se torej isto, kot pri starih pre-

pravu zaplenila špansko ladjo »Soton« v Španskih 
teritorialnih vodah. Razen tega se trdi, da je dala 
madridska vlada vsem vojnim ladjam nalog, da 
odslej energično in odločno reagirajo, če bi kakšna 
tuja ladja ustavila kakšno špansko ladjo. Končno 
pravi poročilo baskiške vlade, da se sedaj nemške 
ladje zbirajo v luki »Getarpa« v nameri, da Izve-
dejo zaplembo še nadaljnjih španskih ladij. 

Uradno se izjavlja, da se v luki Getarpo ne 
zbirajo nobene neinšire vojne ladje, ki so postav-
ljene na točkah, kjer lahko branijo interese nem-
ških ladij. Nemška ladja »Phalos« je bila ustav-
ljena in zaplenjena izven španskih teritorialnih 
voda, enako pa se je zgodilo tudi s špansko ladjo 
»Soton«. Nemčija je storila zaplembo španske la-
dje kot protiukrep za zaplenjeni vojni material in 
za Španca, ki je bil na ladji »Phalos«. Če baskiška 
vlada ne ho vrnila omenjenega materiala in dotič-
nega španskega državljana, bodo nemške ladje še 
nadalje držale v zaplembi špansko ladjo »Aragon«. 

Istočasno se poroča, da je bil koncem decem-
bra v Bilbau aretiran nemški državljan Lotliar 
Gedde, ki je bil baje falangist. Njega so republi-
kanci spravili pred tako zvano narodno sodišče, 
ki ga je obsodilo na smrt in takoj ustrelilo. Tudi 
zaradi tega slučaja namerava Nemčija storiti po-
trebne korake. 

* 

London, 3. januarja. AA. Iz Bilbaa je prispe-
lo poročilo, da so baskiške ladje odvlekle parnik 
»Soton- s plitvine, na katero je nasedel, v Santon, 
čeprav se je pred njim zasidrala nemška križarka 
»Kcinigsberg«. 

Po neki drugi vesti so ob roženi nacionalistični 
ribiški čolni pri Lemauieitu napadli angleško ladjo 
»Blackhille«, ki je plula iz Vewcastlea v Santander. 
Na ladjo so odali skupno 16 topovskih strelov. Par-
nik ni bil zadet in je naglo nadaljeval svojo pol. 

Valencija, 3. januarja. AA. Iz Malage poro-
čajo: Davi okrog 9 se je pojavila 500 metrov pred 
špansko ladjo »Aragon«, ki je bila na potu iz 
Almerige v Malago, neka nemška križarka. Ljudje 
na obali so zasledovali gibanje obeh ladij vse do 
10. Tedaj sta obe izginili. Iz Malage so odposlali 
za njima takoj več letal. Tudi njim ni uspelo do-
gnati kam so Nemci odpeljali parnik -Aragon«. 
Vse kaže, da so ga zaplenili in odvedli v neko 
nacijonalislično luko. 

ganjalciti verskih podob, le da Je danes fisto Jasno, 
koga se hoče v njegovih slikah zadeti. Kajti danes 
se gibanje proti verskim slikam kar naravnost 
imenuje brezbožniško gibanje. 

Sedaj tudi razumemo, zakaj se je Cerkev že v 
starih časih postavila v obrambo verskih podob. 
Ni storila tega v prvi vrsti zato, da bi varovala 
umetnine, šlo je temveč za obrambo vere, kajti 
tako pravi splošni sedmi cerkveni zbor v Niceji: 
»Čast, ki jo uživa podoba, prehaja na to, kar pred-
stavlja.« Ta beseda, ki jo je ponovil tudi tridentski 
zlior, izdaja pravilno spoznanje, ki ga ne taje ludi 
nasprotniki verskhi slik. Ako mi častimo Boga s 
tem. da se pred njegovimi podobami in podobami 
svetnikov priklanjamo in jih krasimo z rožami, 
obratno Boga sramotimo, ako verske podobe skru-
nimo. Boga sicer ne morejo zadeti, ker je neviden, 
zato pa razbijajo njegove podobe, ki so vidne. Uni-
čevanje verskih podob in kipov je naravni izraz 
sovraštva do Boga, je sredstvo brezbožnega gibanja. 

Ker je najlepša božja podoba na zemlji učlo-
večeni božji Sin, je sovraštvo v prvi vrsti naper-
jeno proti križu. To pa še ni vse. Gledati moramo 
globlje. Isto sovraštvo se namreč obrača tudi proti 
vsem, ki nosijo božjo podobo v sebi. Ker je Kristus 
novi človek in ker vse njemu pripada, kar nosi 
človeško podobo, zato sovražnik božji tolče po Kri-
stusovem obrazu, kjerkoli skruni človeka, enako 
kakor oni hlapec pred velikim sodiščem Ane, o 
katerem pravi sveto pismo, da je udaril Kristusa 
v obraz. Dobro čutimo, kako prehaja sovraštvo do 
Boga v sovraštvo do ljudi. In tako iz sramotenja 
Boga naravno sledi tudi ponižanje in sramotenje 
človeka. Iz takšnega duševnega razpoloženja ni(> 
remo razumeti divjanje španskih anarhistov, ki 
uganjajo nečloveške stvari s svojimi sonarodnjaki. 
Bužjim prijateljem pa je sovraštvo do verskih slik 
in križev. ki se javlja v naših dneh, opomin, da ne 
bodo častili le podob božjih in svetnikov, ampak 
predvsem podobo božjo v sočloveku, pa naj bo 
bogat ali reven, gospod ali služabnik, knez ali 
proletarec. Kajti to je najdragocenejše v človeku, 
da je božja podoba najgotovejše poroštvo novega 
časa, ki bi naj ca označilo prijateljstvo in brat-
stvo med ljudmi, ko bi se vsi svoje vrednosti in 
dostojanstva zavedli. 

Pelro!e;stii krali 
dobavita živež Nemči j i 

Amsterdam, 3. januarja, AA. Konzorcij zna-
nega nizozemskega petrolejskega magnata Deter-
dinga, ki je prevzel dobave živeža za Nemčijo, je v 
prvih treh tednih, odkar velja dobavna pogodba, 
nakupil 15 milijonov kg moke, 3 milijone kg sla-
nine in 3 milijone kg sira. Vse te življenjske po-
trebščine so že v Nemčiji. Finančni krogi so mne-
nja, da je morala Delerdingu uspeti sklenitev po-
sebnega sporazuma z nemško vlado za izdelavo 
sintetičnega petroleja in njegovo prodajo v Nem-
čiji. 

Mehiko, 3. jan. b. V nekem rudniku v Chi-
chuhao je eksplodiralo 30 zabojev dinamita za rud-
niške potrebe. Vse barake delavcev in rudniški 
objekti so bili pri tej priliki porušeni. Do sedaj 
so našli pod ruševinami 20 mrtvih in veliko ra-

I njencev. 

Ljubljana, 31. januarja. 

Zveza združenih delavcev je imela danes v 
Ljubljani zborovanje, na katerem je dokumentirala 
upravičenost svojega obstoja in delovanja, kar je 
zlasti dokazala veiika udeležba delegatov in dru-
gih članov. Občni zbor Zveze združenih delavcev 
se je pričel ob pol 10 v dvorani Rokodelskega 
doma, ki je bila polna. Ohčnl zbor je pokazal, da 
vlada v organizaciji složuost in obenem, kako ve-
Ika je bila potreba po ustanovitvi take organ-
zacije. V kratki dobi dveh let obstoja organizacije 
se je Zveza združenih delavcev močno razgibala 
tako da je vzbudila zanimanje vseh slovenskih 
katoliških dplavcev. 

Občni zbor je vodil dosedanji predsednik 
g. Jože Jonke. Predlagane so bile pozdravne brzo-
javke ministroma dr. Korošcu in dr. Kreku, na-
dalje ministru za socialno politiko in narodno 
zdravje Cvetkoviču, banu dr. Natlafenu, nadškofu 
dr. Jegliču in škofoma dr. Rozmanu in dr. Tqma-
iifu, ki so bile z navdušenjem sprejete. 

Predsednik g. Jože Jonke je nato pozdravil 
zastopnika Delavske zbornice g. Smersujn, gluv-

Polilično zatišje v Belgradu I 
Belgrad, 3. januarja, m. Zaradi bližajočih se 

pravoslavnih božičnih praznikov je zavladalo v pre-
stolnici še večje politično zatišje, kakor je bilo za 
katoliške praznike. To zatišje bo trajalo bržkone 
do srede januarja, ko bodo pričeli delati razni skup-
ščinski odbori, ki so bili izvoljeni za proučevanje 
raznih zakonskih osnutkov na zadnji seji skupšči-
ne. Ta čas se bo sestala tudi narodna skupščina, ki 
bo najprej ratificirala celo vrsto raznih konvencij, 
ki jih je naša država sklenila z raznimi državami. 
Senat se bo sestal v drugi polovici januarja. 

Belgrad oškodovan za 
150 milijonov 
Belgrad, 3. januarja, m. Anketna komisija, ki 

je bila v belgrajski občini izvoljena z nalogo, da 
prouči sklenitev pogodbe med belgrajsko občino in 
švicarsko skupino, ki izkorišča belgrajsko elek-
trično centralo, je končala svoje delo in predložila 
predsedniku občine svoje poročilo. Komisija je ugo-
tovila, da je bivša občinska uprava belgrajske ob-
čine, ki ji je načeloval znani belgrajski bogataš 
Miloš Savčič, napravila s švicarsko skupino še 
posebno pogodbo, po kateri bo belgraiska mestna 
občina oškodovana za najmanj 150 milijonov Din. 
To zadevo bo razpravljal občinski odbor na svoji 
prvi seji. 

Osebne vesti 
Belgrad, 3. januarja, m. Z odlokom ministra 

za gozdove in rudnike je premeščen na gozdno rav-
nateljstvo v Ljubljani inž. Anton Šetinc, dozdaj 
uradnik gozdne uprave v Medjuriču v Slavoniji. 

Belgrad, 3. januarja, m. V cerkvi Kristusa 
Kralja se je poročil dr. Tine Pavlic, višji uradn:k 
carinskega oddelka v finančnem ministrstvu, z gdč. 
Jam^kovo iz Rajhenbtirga. Obilno sreče! 

Belgrad, 3. januarja, m. Vodja bivše srbske 
kmetijske stranke Joca Jovanovič je davi odpoto-
val na Dunaj, kjer si bo pri specialistih zdravil oko. 
Kakor znano, je bil Jovanovič pred dobrim mese-
cem na Dunaju, kjer so mu zdravniki odstranili 
eno oko. 

Belgrad, 3. januarja, m. Na predlog državnega 
tožilstva je bil v Kragujevcu aretiran in zaprt uči-
telj Milan Šandorov, ki ga obtožujejo, da je po-
vzročil smrt 9 let. učenke, ki jo je surovo kaznoval. 

* 

Zagreb, 3. jan. b. Hašk : Concordia 1 :0 (1:0). 
Johaniieshurg. 3. jan. h. Tenis-tekma med 

Jugoslavijo in Južno Afriko 7 : 5. 
Osjck. 3. jan. b. Slavija : Hajduk 2 :0 (1:0). 

Ljubljanska kronika 
Adamičev koncert v počastitev njegovega spo-

mina bo drevi ob 20 v veliki filharmoniČnl dvo-
rani. Uvodno pesem »Hribi še beli so', zapoje 
Matični pevski zbor, nakar govori o slavnem po-
kojniku prof. Marija Lipovšek. Po govoru sledi 
najbolj popularni mešani zbor E. Adamiča: Mlad 
junak in najtežja njegova balada: Smrt carja Sa-
muela. Oboje zapoje zbor Glasbene Matice. Nato 
nastopijo Trboveljski Slavčki in zapojo 10 Adami-
čevih skladb, med njimi njihova solistka Rezika 
Korilnikova dva samospeva. Slovenski vokalni 
kvintet, ki je danes brez dvoma naše najboljše 
komorno pevsko združenje, zapoje 3 izredno po-
pularne Adamičeve skladbe: Zdravieo, Serenado 
in Završke fante. Tudi v samospevih je znal ubrati 
Emil Adamič pravo struno, kar bodo pokazali sa-
mospevi: Noč je tožna, Pri studencu, Kot iz tihe 
zabljene kapele in Planinec. Zapoje jih ravnatelj 
Julij Betetto. Sklepno točko sporeda izvede Uči-
teljski pevski zbor Emil Adamič in zapoje 3 du-
hovne pesmi: Vragovo nevesto in Ptički lepo pojo. 
Tako bomo imeli cel večer pred seboj in med se-
boj Emila Adamiča z vsemi svojimi najlepšimi 
deli. Večer priredi Glasbena Matica. Predprodaja 
vstopnic v knjigarni Glasbene Matice. 

Pogreb Josipa Permeta. Veličasten žalni spre-
vod se je včeraj ob treh popoldne razvil iz Ilirske 
ulice na pokopališče k Sv. Križu. Na zadnji poti 
smo spremljali g. Josipa Permeta. prokurista tvrd-
ke Medič, iti je tako nenadno izdihnil nn zadnji 
dan lanskega leta. Veliko spoštovanje, ki ga je 
pokojnik užival, je dokazala ogromna množica po-
grebcev, samih prijateljev in znancev. Uslužbenci 
tvrdke Medič, tvrdj?a sama in drugi prijatelji so 
poklonili obilo vencev, ki so jih nesli pred krsto. 
Za krsto pa se je peljal v vozilu pokojnikov oče, 
najstarejši ljubljanski gasilec g. Perme. V žalnem 
sprevodu so šli za sorodniki številni ljubljanski 
odličniki, zlasti starejši gasilci, zastopniki gasil-
skih društev in drugi. Požrtvovalnemu g. Permetu 
ohranimo blag spomin! 

Preiskava proti vlomilcem. Ljubljanska poli-
cija se še vedno trudi, da bi razjasnila dva večja 
vloma, ki stn bila izvršena proti koncu lanskega 
leta v Ljubljani, namreč vlotn v Turkovo menjal-
nico in pa v neko stanovanje v Šiški. Policija do 
sedaj še ni mogla pojasniti vloma v Turkovo me-
njalnico, čeprav ima že vse osumljence, ki pridejo 
v poštev pri tem vlomu, v rokah. Prihodnji teden 
bo osumljence, znane ljubljanske vlomilce: Tomin-
ca. Pračka in Fnganela izročila sodišču. Dosedaj 
pa je zaenkrat še vedno brezuspešna preiskava o 
vlomu v Šiški. Policija je že dognala, da sta vlom 
zagrešila dva mlada človeka, znana iz raznih sod-
nih obravnav, toda oba vlomilca sta izginila nekam 
na Jug in ju dosedaj policijska tiralica še ni do-
segla. Oškodovanec najbrže nikoli več ne bo videl 

nega urednika »Slovenca« dr. Ahčina, zastopnika 
Združenja zasebnih in trgovskih nameščencev 
g. Sitarja, g. Godino iz Grobelj, g. Gasserja z 
Jesenic in druge. 

Delegati so podali poročila o delovanju svojih 
podružnic, ki so razširjene že po vsej Sloveniji. Na 
občnem zboru je bilo zastopanih 19 podružnic 
Zveze združenih delavcev. Iz poročil je razvidno, 
da je ZZD opravila veliko delo in da je med de-
lavstvom nastalo veliko zanimanje za organizacijo. 
Posamezna poročila odbora o delovanju organi-
zacije so podali g. Jonke, 1'reželj, Kalčif in v 
imenu nadzorstva g. Smcrsu. Organizacija je že 
prebredla začetne težave in stopa v svojo drugo 
poslovno dobo z močno voljo, da sama obnovi de-
lavsko strokovno gibanje ter da se s tem med 
delavstvom še bolj uveljavi. 

Pri volitvah je bil izvoljen za novega pred-
sednika organizacije g. Franc Kukovica od Device 
Marije v Polju, ostali odbor pa je skoro neizpre-
menjen. Sprejetih je bilo tudi več resolucij, ki se 
tičejo načelnega stališča te organizacije in pa nje-
nega programa. Vse resolucije so bile soglasno 
sprejeto. 

pogrešanih 13 ju rje v in ne pokradenega mu blaga. 
Surov sporL Vrsta surovih športov je precej 

dolga in ni nogomet najbolj prostaški. Vme6 so še 
rugby, horkey in tudi hockey na ledu. Naši mla-
dini res ni potrebno, da se v imenu športne vzgoje 
pretepa s palicami, čeS da je to hockey. Včeraj 
dopoldne se je pri hockeyski tekmi ponesrečil 24-
letni igralec Rafael Svctic, kateremu je soigralec 
vrgel žogo s tako silo v obraz, da mu je ranil oko. 
Na igrišče je moral priti reševalni avto, ki je 
igralca prepeljal v bolnišnico. 

Zadnja pot kaplana Kaka 
Farani Sv. Marjete nižje Ptuja m «e i iskre-

nostjo poslovili od pokojnega Jožeta Kuka. Mo-
litve je opravil g. prošt Greif. Asistiralo je 18 so-
bratov, med njimi tudi konjiški g. arhidijakon To-
vornik. V sprevodu šolske m odrasle mladine ter 
ostalih vernikov se je krsta z rajnim oddaljila ne-
mo zreči množici. Tako so tudi Kon<ji£ani z ljubez-
nijo sprejeli svojega rojaka. Spremila ga je župnija 
po svojih organizacijah z zastavami. Pogrebni ob-
red je izvršil g. arhidijakon ob asistenci 17 du-
hovnikov. Pogreba so se tudi udeležili 6re«ki na-
čelnik g. Malešič s predstojnikom, A. Levstek, g, 
konzistorijalni svetnik šketa, župnik od Sv. Mar-
jete nižje Ptuja, bratranec rajnega g. Kuk, salezi-
janec, g. upravitelj deške šole Bratuš in drugi. Pri 
grobu je moški zbor zapel Premrlovo »Usliši nas 
o Gospod. Večna luč naj mu sveti! 

Mariborski drobiž 
Maribor, 3. januarja. 

Smrt najmanjše Mariborčanke. V Praprotni-
kovi ulici 18 v Krčevini je umrla šivilja Neža Ču-
ček, ki je bila po postavi menda najmanjša Ma-
ribarčanka, pa je kljub temu dosegla visoko sta-
rost 83 let. Zenica je bila zelo pobožna ia dobro-
srčna. Preživljala se je svoj čas s šivanjem, zadnja 
leta pa je živela v velikem pomanjkanju. — V bol-
nišnici je umrla 48-letna posestnica Marija Ramula 
iz Dupleka. Danes dopoldne so njeno truplo pre-
peljali iz Maribora k Sv. Martinu pri Vurbergu. 
— Naj počivata v miru. 

Trije kralji med seboj. Sezona »treh kraljev« 
je v mestu in okolici v polnem teku. Včasih so 
hodili okrog kot »kralji« otroci, sedaj pa vidimo 
tudi odrastle. Sila kola lomi in vsak dinar je do-
ber, četudi se je treba zanj našemiti. Pri odraslih 
»kraljih« pa opažamo nelep pojav ,ki ga otroci 
ne poznajo: škodoželjnost. Ta je bila vzrok, da 
je sinoči prišlo v Spod. Radvanju do srditega spo-
pada med dvema partijama »kraljev«, ki sta druga 
drugo skušali pregnati s terena. Ko so kralji v 
medsebojnem spopadu polomili zvezde, so zagra-
bili za kolce ter se z njimi otepavali, pozabivši 
čisto na svoje veliko dostojanstvo. Zlasti srdita 
sta bila oba zamonska kralja, ki sta dobila tudi 
najhujše poškodbe. 

Krasna solnčna nedelja. Novo leto nam je pri-
neslo meglo, ki pa se ni dolgo držala. Danes so 
solnčni žarki nenadoma prodrli megleno obzorje 
in nastalo je krasno, pomladansko toplo solnčno 
vreme, ki je popoldne izvabilo iz mesta tisoče in 
tisoče ljudi. Zelo obiskano je bilo danes tudi Po-
horje, kamor so peljali mestni avtobusi zjutraj 
polno izletnikov. Ti so si lahko privoščili redek 
užitek, da so se pri Pohorskem domu in Mari-
boreki koči solnčili kakor v poletju. Na vzhodnem 
Pohorju je solnee pobralo že ves sneg Ier so »e 
na južnih pobočjih že pojavile trobentice in zvonč-
ki. Pač pa je še precei snega na zapadnem Po-
horju, vendar je sam trd, zbit eren, da je za smu-
ko skoraj neuporaben. Pohonske postojanke, ki so 
si od letošnjih praznikov veliko obetale, trpijo 
znatno škodo, ker je glavna sezona za naval smu-
čarjev sedaj minula. 

Tragični konec silvestrovanja. V neki gostilni 
v Veliki Poljani so tamkajšnji fantje obhajali svoje 
tradicijonalno silvestrovanje. Okoli jutra, ko so bili 
že vsi vinjeni, se je vnel med fanti prepir in je 
eden od navzočih zabodel 28-letnega posestniko-
vega sina Jožefa Gjerkesza ter mu prerezal žilo 
odvodnico. Gjerkesz je v kratkem izkrvavel in iz-
dihnil. Državno pravdništvo je odredilo obdukcijo. 
Storilca so izsledili in ga aretirali ter odpeljali v 
zapore okrajnega sodišča v Dolnji Lendavi. 

Promet v mariborski glavni carinarnici. V me-
secu decembru so znašali dohodki pri mariborski 
glavni carinarnici za uvoženo blago 6,492.180.50 
Din. za izvoženo pa Din 28.973.25, skupaj torej Din 
6,5521.153.75. Depoziti so znašali 425.875.25 Din. 
Socialno razmerje 

iVove potniške ladje 
na Jadranu 
Split, 2. januarja. AA. Jadranska plovidba je 

naročila dva potniška parnika v domači ladjedel-
nici v Splitu. Parnika bosta imela vsak po 500 ton 
s stroji za 800 konjskih sil, tako da bosta vozila 
s povprečno hitrostjo 13.5 milje na uro. Ta dva 
parnika sta določena za brzopotniško službo med 
Splitom in Metkovičem in Splitom in Visom. Pri-
prave za gradnjo ladij v splitski ladjedelnici so se 
že začele; prvi parnik bo imel priti v promet le-
ta 1938. 

Nenadno je odšel naš dobri brat in stric, gospod 

Karel Miiller 
posestnik in trgovec 

Sklenil je račune, ljubljen in spoštovan od domačih in znancev, ob tričetrt 

na 10 v nedeljo, dne 3. januarja 1937. 

Večnemu Sodniku je položil svoje račune čist in zlat, kot je bil v živlienju. 

Zemlja bo sprejela njegovo telo v torek, dne 5. januarja ob 3 popoldne. 

Belokranjska zemlja, za katero je dihal do zadnjega, naj mu bo mehka poslelia. 

Č r n o m e l j , dne 3. januarja 1937. 

Miiiier, Levstek, Gostiša-Strbenkovi 

Domači odmevi 

< 



Hokej na leda 
KAC:Ilirija 7:0 (2:0, 3:0, 2:0) 

Ljubljana, 3. januarja. 

Snoči se je vršila na ilirijanskem drsališču prva 
hokej tekma med rezervnim moštvom avstrijskega 
državnega prvaka KAC-a iz Celovca ter našo Ili-
rijo, katero so gostje z visokim rezultatom izvoje-
vali v svojo korist. Zmaga je sicer nekoliko previ-
soko izražena, kljub temu, da so bili gostje v vsa-
kem pogledu boljši. Zlasti so visoko nadkriljevali 
domače moštvo v svojem tehničnem znanju, ven-
dar gre polovico golov na račun slabe igre iliri-
janskega moštva, ki se pri nocojšnji tekmi ni moglo 
uveljaviti. Glavni delež na nocojšnjem neuspehu 
nosi vsekakor vratar, ki bi lahko ubranil nekaj go-
lov. Pri tej priliki pripominiamo, da je imelo ili-
rijansko moštvo v vratih rezervnega vratarja, in 
sicer oba dni, ker je bil vratar prvega moštva nuj-
no zadržan. Ako bi bil Ice v golu, bi bil neuspeh 
prvega dne znatno omiljen, drugi dan nam pa zma-
ga po vsej priliki najbrž, ne bi odšla. 

Ilirijansko moštvo, katerega so sestavljali pri 
nocojšnji tekmi: Varšek — Kačič, Kos — Gregorič, 
Pavletič, Gogola (drugo napadalno trojico so tvo-
rili Žitnik. Lombar in Pogačnik) je bilo fizično pre-
cej močnejše od gostov, ki so bili pa tehnično za 
toliko na jjoljšem, da jim domači niso mogli blizu. 
V opravičilo domačemu moštvu je dalje tudi dej-
stvo, da lansko sezono ni nikdar nastopilo in tudi 
ni imelo skoro nobenega treninga, ker je neugodna 

zima onemogočila vsako vežbanje. Naš hokej-ma-
terial ie izboren in kadar bomo imeli vsaj tri me-
sece v letu na razpolago za temeljit trening in 
mednarodna srečanja, tedai bo tudi kako renomi-
rano inozemsko moštvo odšlo poraženo z ilirijan-
skih tal. Večerna tekma, ki so nam jo predvedli 
iliriianski hokej-igralci, res ni mogla nikogar zado-
volijiti in zato ne bi bilo zagovarjanje, četudi pri 
prvem srečanju, na mestu, vendar je na drugi stra-
ni tudi res, da sc je naše športno občinstvo že ne-
koliko razvadilo in hoče od naših fantov izsiliti 
zmago ne glede na to, s kakšnim nasprotnikom 
imajo opraviti, in ne glede na lo, če so imeli kaj 
prilike za trening ali ne. 

Razvesljivo pa je dalje dejstvo, da se je zače-
lo naše športno občinstvo zanimati za to športno 
igro, ki ne spada samo med najlepše, ampak tudi 
med najhitrejše, kar jih poznamo. Pri tej igri pri-
dejo na svoj račun posebno oni ljubitelji športnih 
tekem, ki hočeio videti brzino, ki ljubijo napele 
momente, katerih je ravno pri tej igri v izobilju. To 
smo opazili tudi pri občinstvu, saj je bilo mnogo 
takih med njimi, ki so prvikrat videli hokej na ledu 
in ga niso mogli prehvaliti. Led je s tem tekmova-

i njem prebit in smo Iliriji, ki nam je pripravila tako 
I lepo športni užitek, prav hvaležni za njeno strem-
, ljenje na tem športnem polju. 
1 Tekmo je sodil g. Vodišek prav dobro. 

Vetih požar v Metliki 

Tekma drugega dne 
KAC:Ilirija 2 : 1 (1:0, 0:1, 1 : 0 ) 

Ljubljana, 3. januarja. 

KAC je nastopil danes v isti postavi kakor sno-
či, in sicer: Reičherl I. — ReicherI II., Praschneg 
— Ebervvein, Gusnik, Kranzmeier (druga trojica na-
pada: Praummer, Sattler, Tomz). 

lliriia pa v tej-le: Francot — Kačič, Pogačnik 
— Gregorič, Pavletič, Gogola, drugo trojico napa-
da pa so tvorili: Svetic, Žitnik in Lombar. 

V današnja igri se je pokazala Ilirija v popol-
noma drugi luči kakor včeraj. Od snočnjega nasto-
pa jo sploh ni bilo spoznati. S polnim elanom in sa-
mozavestjo ter voljo po zmagi so šli danes njeni 
fantje v borbo. Ako bi imeli boljše strelce ali če 
ne bi imeli rezervnega vratarja v golu, bi jim bil da-
nes vsaj neodločen rezultat zasiguran. Žc v prvi 
tretjini igre so bili celovškim gostom trd oreh, v 
drugi in zadnji tretjini so pa bili domači popolni 
gospodarji ledenega polja. V drugi tretjini so izra-
zili svojo premoč tudi v rezultatu, saj je bila v tem 
delu gre zmaga na njihovi strani. Do današnjega 
uspeha jim je pripomogla predvsem njihova fizična 
premoč, toda Itrivico bi jim delali, ako bi jim od-
rekali tudi tehnično znanje, ki je bilo daleko nad 
njihovo snočno igro. Telesno šibkejši gostje so bili 
sicer tudi danes tehnično na višji stopnji, toda ofen-
zivna in borbena igra Ilirijanov jim je prekrižala 
marsikak račun. Pri večini športnih iger, zlasti pa 
tako hitri kakor pri hokej na ledu, igra najvež-
nejšo vlogo borbenost in elan, dasi je treba na dru-
gi strani priznati, da brez tehnične podlage moštvu 
tudi naiboljSa vojja ne bo nič pomagala. Le od vre-

menskih prilik zavisi naš napredek v hokeju na le-
du, ker druge pogoje imamo vse. To so nam poka-
zali iliriianski igralci zlasti v današnji igri, s katero 
so nam izvojevali rezultat, ki nam ni v nečast, če-
tudi ni poslal avstrijski prvak svoje prve garni-
ture. 

Gol za Ilirijo je dal Pogačnik v drugi tretjini 
igre, za goste pa sta poslala gumijasto ploščo v do-
mača vrata Gusnik in Kranzmeier. Tudi današnjo 
igro je sodil g. Vodišek. Gledalcev je bilo za zače-
tek sezone zadovoljivo število, pri današnji tekmi 
mnogo več kakor pri snočnji. 

Nastop avstrijske drsalke 
Giliardove 
V prvem odmoru današnje hokej-tekme je na-

stopila odlična avstrijska drsalka v umetnem drsa-
nju na ledu gdč. Gillard. ki nam je pokazala visoko 
stopnjo v tej športni panogi v Avstriji. Z eleganco 
nam je predvedla par krasnih likov, katere je iz-
vedla najsigurnejše in s polnim elanom. Svoie iz-
vajanje je mestoma zabelila z najtežjimi gibi, katere 
je izvedla z isto eleganco in sigurnostjo kakor obi-
čajne loke. Ta odlična drsalka jc članica KAC« 
vežba pa mnogo na Duuaju pri E K. Engelmann. 
Sedaj ostane 14 dni kot gost lliriie, kjer bo vadila 
naš drsalni naraščaj, ki se bo od nje lahko zelo 
mnogo naučil. Dunajska šola ima v umetnem drsa-
nju na ledu še vedno primat na svetu in zato bo 
izvajanje gd~. Gilardove našemu drsalnemu športu 
lahko mnogo koristilo. 

Zaključek Hermesovega turnirja 
, Ljubljana" si je priborila poka I v glavni, 

„Slovan" pa v totažilni tekmi 

Ljubljana, 3. januarja. 

Slovan: Reha 2:0 (0:0) 

7. zmago nad Reko, ki je nastopila samo z de-
vetimi igralci in še med temi jc imela dva izpo-
sojena od Hermera, si je Slovan prisvojil pokal, 
ki ga je poklonil Hermes za zmagovalca v tola-
iilni tekmi v svojem turnirju, ki se je končal z da-
našnjimi tekmami. Igra sama je bila mestoma prav 
zanimiva in bi brez dvoma podala drugačno lice, če 
bi nastopila Reka kompletna. 

Tekmo je sodil g. Lukežič. Gledalcev se je 
nabralo za sedanji zimski ta« še dokaj. 

Ljubljana: Hermes 4: t (t:l) 

Za glavno tekmo pa je vladalo razumljivo še 
rečje zanimanje in se je nabralo še več gledalcev, 
ki so zopet po dolgem ča«u prisostvovali nogo-
metni tekmi malo večjega kova. Igra v splošnem 
ni nudila večjega športnega užitka in teč tudi pri-
čakovali nismo. 

Ljubljana: Logar, Hasel. Jug (Pišek), Diordje-
vič, Repotočnik, Roncelj, Bertoncelj, Slapar, Hort-
ner, Janežič, Zemljič. 

Hermes: Razbornik, Klančnik, Košmerl, Pri-
mar, Košenina, Ferjan, Kos, Brodnik, Goršič, Mo-
korel, Derenda. 

Hermes je v začetku in vise do 16. minute bil 
za Ljubljano prav trd oreh ter je bil v premoči 
še tudi po prvem golu. s katerim je rešil čast 
svoje enajistoTice. Ko pa je Ljubljana zadržala 
Hermesovo ofenzivnost, je igra prešla na Herme-
sovo polje, kalero je Ljubljana izrabila v svojo 
korist ler je poslala v mrežo Šiškarjev nič manj 
kot štirikrat žogo. Ako bi se Hermes drža! še v 
drugi polovici tako kakor v prvi, v kateri nas je 

prav prijetno presenetil, potem bi rezultat današ-
nje tekme prav gotovo drugače izgledal. Proti 
koncu igre so se Šiškarji ponovno pokazali v isti 
dobri luči kakor v začetku, toda bilo je prepozno. 
Četudi nam je Hermes dolgo časa serviTal nogo-
met. s katerim se lahko ponašajo dobra moštva, 
je bilo vsem poznavalcem naših nogometnih raz-
mer jasno, da bo proti tako močnemu in rutinira-
nemu nasprotniku kakor ie Ljubljana težko klju-
boval do konca. Zato je po zlomu njegove moči 
prišlo do enostranske igre pred Hermesoviin go-
lom, kjer so se odigravale opetovano napete in 
nevarne situacije. Te je seveda izkoristila Ljub 
ljana na ta način, da je pošiljala žogo proti Hei 
mesovemu svetišču kadar se ji je le nudila kaka 
prilika. Mnogo žog pa je na srečo Šiškarjev zgre-
šilo svoj cilj. dosti jih ie ubranil njihov vratar, 
mnogo akcij je pa razdrla Hermcsova obramba. 
A kljub premoči Ljubljane se ie Hermežanom tn 
pa tam še posrečilo priti pred n'eo gol. vendar 
rezultata niso mogli popraviti. Imeli so pa pri tem 
tudi nekaj smole. 

Gole «o dali za Hermes Mokorel v 16. minuti 
prvega polčasa, izenačil pa je Slapar proti koncu 
istega polčasa z močno in neubranljivo bombo. 
V drugem polčasu ie zvišal Pupo rezultat z dve-
ma goloma, Zemljič pa je postavil končno stanje 
4:1 ZB Ljubljano. 

Sodil je g. Joksič. 
* 

Belgrad, 3 januarja, m. Današnja tekma med 
Jugoslavijo in ŽAKom (Subotica) se je končala s 
4 : 0 (1 : 0) za Jugoslaviio. Igra se je predvajala 
po večini pred vrati gostov in bi Jugoslavija re-
zultat lahko še zvišala. Gole so dali Petrovič 2, Lo-
janči 1 in Zečevič 1. 

Podpiraimo domači SiSm! 
Belgrad, 2. jan. AA. Uradni glasnik notranjega 

ministrstva Drinaša naredbo notranjega ministra 
dr. Antona Koročca o predvajanju domačih lilmov. 
To naredbo so dobile vse oblasti splošne uprave. 
Naredba se glasi: 

Izvedel sem. da lastniki nekaterih kinov v na-
sprotju s čl. 9 zakona o ureditvi prometa s filmi 
ne predvajajo določenega odstotka filmov domače 
izdelave, še več. nekateri izmed njih sploh ne pred-
vajajo filmov domače izdelave, in sicer store to 
tako, da si od nekih izdelovalcev filma preskrbe 
stare cenzurne izkaznice za posebno nizko odškod-
nino brez filma, upravne oblasti, ki bi morale vršiti 
kontrolo, pa zanemarjajo to svojo dolžnost in se 
tako izigrava zakon in otežkofa prosperiteta doma-
če filmske izdelave. Razen tega ne ravnajo obla-
stva splošne uprave v nasprotju s čl. 14 uredbe 
o sestavi in delovanju državne filmske centrale in 
o prometu s filmi energično proti lastnikom kinov 
o priiavah državne filmske centrale, ter se ic tako 
mogel pripetiti primer, da je neki lastnik dobil ka-
zen" 70.000 Din v enem letu od te kazni so pa obia-
stva izterjala samo 30,000 Din; ali pa drugi primer, 
da jc lastnik nekega kina dobil v enem letu globe 
5600 Din, plača! pa ni nič. 

Gori navedeno delovanje oblastev splošne 
uprave kaze ne samo nerazumevanje zakonodajal-
čeve intencije glede domače izdelave lilmov, tem-

Metlika. 2. januarja. 
V noči od petka na soboto, ko je vsa Metlika 

trdno počivala po veselem rajanju v novo loto. je 
okrog dveh ponoči žalostno zatulila sirena in 
klieala na pomoč. Naniah jo bila vsa Metlika raz-
svetljena. kol do sedaj še nikdar. Vse je hitelo nn 
kraj požara. Ognjeni zublji so objemali pristavo 
krizevniškega roda na Komenskem hribu. Ogenj 
je v hipu zajel veliko pristavo, v kateri je imelo 
osem gospodarjev shrambo za seno. slamo in za 

orodjo. Ognjeni ogorki so ogrožali vso Metliko. Lc 
uuši vrli |>ožarni hrambi in oni iz Rosalnie gre 
zahvala, dn je ostal požar omejen. Skoda ie kar 
ogromna, ker jo nekaterim posestnikom unieil 
požar vso krmo. Le nekaj prizad lih jo bilo zava-
rovanih za manjše zneske. Kako je |>ožar nastal, 
še ui ugotovljeno in krožijo o tem med prebivalci 
najrazličnejše govorice. Vsi znaki pa kažejo, da 
je bil ogenj podtaknjen. 

Oče ustrelit sina in sebe 
Maribor, 3. jan. 

Danes zjutraj se je v Hrastju-Mota v občini 
Slatina-Radenci odigral žalosten dogodek, ki je 
pretresel prebivalstvo iz vse okolice. Bivši uprav-
nik pošte v Križevcih pri Ljutomeru, višji poštni 
kontrolor Miroslav Vavpotič, je že več mesecev 
bival v Hrastju-Mota na posestvu svoje žene, na 
bolezenskem dopustu, ker ie bil živčno bolan. Ro-
ien je bil leta 1884 ter je imel blizu 30 let službe. 
V kratkem bi moral ponovno iti pred zdravniško 
komisijo zaradi vpokojitve, katere pa se je iz-
redno bal, ker je bil prepričan, da 6 pokojnino 
ne bo mogel izhajati. Živčna bolezen in bojazen 
pred majhno pokojnino ga ie tako trla, da je že 
pred časom hotel vzeti svojega sina, ki je obisko-
val prvi razred gimnazije v Ptuju, iz šole. Pre-

tirana «krb za bodočnost ga je končno tako potrla, 
da jc segel po orožju in izvršil usodno deinnie 

Vavpoličeva žena se jc danes zjutraj ob po-
dala od doma. Ko se je po 6 vrnila iz cerkvc je 
z grozo opazila moža v mlaki krvi s strelom v 
glavi. Vsa prestrašena sc je ozrla za sinom, ki ga 
je zagledala ležečega v postelji s strelom v glavi 
nad ušesom. Mož ie bil že mrtev, 11 -letni sin 
Mirko pa je bil še pri življenju. Takoj so ga pre-
peljali v murskosoboško bolnišnico, ki pa |e spre-
jem odklonila, ker za dečka ni bilo več nobene 
pomoči. Na poti proti domu ie Mirko izdihnil. 

Ugotovljeno je, da je Vavpotič z revolverjem 
ki ga ie prinesel s Koroškega, ko je bil tam na 
pogrebu svojega svaka, v hipni duševni zmedenosti 
ustrelil najprej sina, nato pa še turnega cehe. 

Vzroki naših športnih neuspehov 

več dokazuie tudi nemarliivo izvrševanje pover-
jene iim naloge. 

Da se taicšni in podobni primeri ne bodo več 
dogajali, odrejam na osnovi čl 1. zakona o no-
tranji upravi: 

1. da se oblastva splošne uprave v vsem rav-
naio po čl. 14 uredbe o sestavi in delovanju držav-
ne lilmske centrale in o prometu s filmi ter da 
vrše strogo kontrolo, ali se filmi domače izdelave 
dejansko predvajajo, posebno pozornost imajo pa 
posvečati cenzurnim izkaznicam; 

2. da naglo in odločno nastopajo glede prijav 
državne filmske centrale in da prisojene denarne 
globe v kar najkrajšem času izterjajo; 

3. da me vsakega 1. januarja in 1. julija v letu 
obveste po redni poti. sklicevaie se na številko 
le naredbe. o tem: 

a) koliko lastnikov kinov je v preteklem pol-
letju dobilo kazen in kakšno kazen; 

b) koliko odločb in razsodb se je izvršilo in v 
kolikšnem obsegu; 

c) zakaj se ostale odlolbe in razsodbe niso iz-
vršile; 

4. da se ta naredba točno izvede, bodo skrbele 
splošne upravne oblasti druge stopnje; 

5. za vsako kršitev te naredbe bom kar naj-
strožje kaznoval odgovorne organe oblasti splošne 
uprave. 

To naredbo je objavili v Uradnem glasniku no-
traniega ministrstva. 

Kdor je upal, da bodo naši športniki na olim-
pijadi v Berlinu vsaj malo uspel!, se ie motil in 
je bil razočaran. Tako se ie zgodilo tudi z onimi, 
ki so mislili, da se bo naša atletika v dvoboju z 
Grčiio rehabilitirala. No velikem dvomeču, ki se 
le vršil v Zagrebu lik po olimpijadi, smo naslu-
tili, da nas čaka v Atenah tretji neuspeh. In res, 
na balkanskih igrah smo morali priznati, da so 
Grki za cel razred pred nami, da se nam tudi 
Romuni z neverjetno naglico približujejo. 

Kdor zasleduje razvoj športa v zadnjih letih, 
mora ugotoviti, da se kar po vrati pojavljajo suhe 
letine. Nekdaj smo 6e na balkanskih igrah borili 
za prvo mesto, leto« smo trepetali v strahu, da 
bodo poleg Grkov ludi že Romuni pred nami .. . 
Zakaj napredujejo drugi narodi hitreje nego mi? 
Pogrešno je misliti, da bazirajo njihovi uspehi le 
na izdatnejših materialnih sredstvih; denar ne 
ustvarja rekorderjev in tudi bogato plačani tre-
nerji niso edina pot do rekordenstva. Opravičila 
športnih funkcionarjev -nimamo denarja« nc drže, 
vzrok naših neuspehov je treba iskati drugje. 

Tudi. če bi športne zveze prejemale s strani 
države izdatnejše podpore, hi ostali naši uspehi 
skromni, na olimpijadah še vedne neopaženi. Ne 
zanikamo, da bi se forma atletov, plavačev, vesla-
čev itd. s pomočjo odličnega Ireninga za nekaj od-
stotkov dvignila, istočasno pa pribijamo, da niti 
najboljši trenerji sveta ne bi mogli pripraviti in 
usposobiti naše tekmovalce za vidnejše olimpijske 
rezultate. Ako eo torej metode športne vzgoje 
pogrešile, tedaj naj bo razumljivo, da država nc 
more dela, ki ne vodi k uspehu, financirati. Drža-
va gleda na športni pokret drugače kakor gleda 
večina športnih funkcionarjev. Interesi države za-
htevajo, da se narod krepi kot celota, da se po-
veča odpornost in telesna moč milijonov državlja-
nov. športni klubi in zveze pa sc brigajo navadno 
le za peščico tekmovalcev, ki ne predstavljajo niti 
ti«očinke prebivalstva. 

Samo načrtno delo bo rodilo uspehe 

Ljudski material, 6 katerim razpolagaio naše 
šporln« zveze, pa tudi oni »elitni« material, Iti že 
nekat let nastopa na raznih športnih tekmah, nima 
pogoiev, da bi dosegel mednarodne športne rezul-
tate! Nekateri tekmovalci »o po naravi prepočas-
ni —, nekateri niso najboljšega zdravja, drugim 
manjka potrebna živčna občutljivost za najracio-
nalnejše kretanje, ali so na pr. začeli trenirati 
Šele po odsluženju vojaškega roka. nekaterim se 
pozna, da io v let'h rasti stradali, nekateri stra-
dajo še danes, mnogi pa so trenirali napačno in 
-o se tako za vselej pokvarili. 

Kdor ima le malo pojma o zakonih športnega 
reninga in športnega napredovanja, bo moral pri-

znati, da je nemogoče doseči olimpijske zmage * 
človeški mmaterialom. katerega smo videli v na-
ših olimpijskih reprezentancah. Zato bi bilo brez-
uspešno v tc ljudi vložiti večji kapilal. Edina mož-
nost našega športnega napredka je v tem. da sto-
pimo na preizkušena pota vodilnih športnih držav 
Amerike Nemčije, Finske itd. in da se okoristimo 
z. izkustvi, sadovi stoletne športne tradicije. 

Zlate kolaine, katere so si priborili na olim-
pijskih igrah Amerikanci in Nemci pač niso za-
sluga odličnih njihovih trenerjev tudi ne pre-
krasnih športnih igrišč, lemveč načrlne športne 
propagande in načrtne organizacije. Tajna inozem-
skih športnih uspehov ie v tem. da so znali športe 
popularizirali in med miliioni tekmovalcev po-
iskati najsposobnejše n najbolj talentirane, ki so 
imeli vse pogoje za olimpijske zmage. Če bi tudi 
mi imeli smisla za delo na široko, za deset ali 
vsaj petletno načrtno delo, če bi pravočasno se-
jali. tedaj hi ludi lahko pričakovali žetve. Tako 
pa .smo v stvareh športa kakor kmet, ki seje šele 
lik pred poletjem, kakor vinogradnik, ki želi, da 
mu brajda ob hiši rodi lo, kar daieio drugim veliki 
vinogradi. 

Nauk športne statistike 

Vzrokov naših športnih neuspehov je več, nai-
otipljivejši pa ie v tem. da imamo vsega skupaj le 
par sto atletov, plavačev, vcslačev itd. Vedeli mo-
ramo, da so tekmovalski talenti zelo redki, da 
pride na tisoč mož, ki goje šport le po eden, dva 
ali pa nobeden, ki bi imel duševne in telesne spo-
dobnosti za tekmovanje med najboljšuni na »vetu. 
Pogled v statistike inozemskih športnih organizacij 
pokaže najzanesljivejše, zakaj nekateri narodi 
stalno zmagujejo, drugi pa ne. 

Švedska plavalna -štafeta jc na olimpijadi pre-
magala našo. ker je bilo švedsko moštvo izbrano 
izmed 38.000 oseb, ki se bavijo s plavalnim špor-
tom. naša Plavalna zveza pa šteje vsega le okrog 
1000 članov. Vendar smo med našimi maloštevil-
nimi plavalnimi klubi naleleli na razmeroma do-
bre plavače. Ali ni verjetno, da bi odkrili celo 
vrsto plavačev Vilfanove ali Ciganovičeve kvali-
tete. če bi tudi naša Plavalna zveza štela 30 ali 
40000 marliivih plavačev?! Ali ni verietno, da bi 
naleteli tudi na boljše talente od sedanjih naših 
rekorderjev, če bi se s plavalnim športom bavili 
vsi slolisoči šplske mladine? Ali ne bi bilo za dr-
žavo koristno, če bi se vsa mladina, kakor v časih 
slavne antike, bavila z obvezno telesno vzgojo? 

Tudi nemških zmagovalcev ni izoblikoval de-
nar, temveč stoletna tradicija in velika popular-
nost telovadbe in športa. Ne smemo sc čudili, da 
so Nemci dosegli kar tri prva mosta v lahki atle-

tiki: njihova lahkoatletska zveza šteje 366.000 čla-
nov, naša pa le 40 klubov, od katerih |ih kveč)emu 
polovica deluje sistematično... Vendar m potreb-
no, da segamo le po lujih izkustvih, nBj govoTe 
tudi domača: pri nas je popularna orodna telovad-
ba in deloma smučanje, — tn baš to »o panoge, v 
katerih smo dosegli vidnejša mesta v Berlinu in 
Garmbsch Partenkirchenu. 

Duh antike v teoriji In praksi 

Prva naloga, katero bi morah izvesti naši 
vrhovni športni forumi, je reforma tel«sne vzgoie 
v vseh šolah. V naši državi obiskuje šole vsega 
1,500.000 mladine. Ali ne zahtevalo intcrem dr-
žave, da bi ac vsa ta mladina sistematično kre-
pila in utrjevala v športnih igrah in tekmah? Ali 
ne bi bila to edina normalna in zdrava baza za 
bodočo naso športno afirmacijo? 

Medtem, ko imajo Japonci v vseh šolah svoie 
dijaške plavalne organizacije, pn nas ie niti ena 
šola ni uvedla plavanja kot sestavni del šolske te-
lesne vzgoje. Znani so primeri, ko se v dalma-
tinskih šolah telovadba ne more vršiti ker ni te-
lovadnice«, ne pride pa učitelju na mws«-l, da ie 
morje najlepše polje za teleonovzgojno udeistvo-
vanje. V naših gimnazijah se vadijo učenci preva-
jati modre latinske izreke o zdraviti duh.i in 
zdravju telesa. To je prav, potrebno pa bi bilo v 
tem smi«lu tudi kaj rtoriti. Mnogi narodi *o p, ak-
tičnejši tn eo poleg modrovanja uvedli tudi po-
sebne ure za športno telesno vzgojo. Medlem. 
imamo v naših šolah le po eno do dve ure z.t 
telovadbo (mnoge naše šole »o celo brez v.s.i. <• 
telesne vzgoje!), so vpeljali Ncmci že peto teden-
sko uro za telesno vzgojo. Drugje morajo diiaki pri 
maturi dokazati zadostno spretnost tudi v obvla-
danju svoje telesnodi, pri nas pa sc gleda Iv na 
zrelost v stvareh izobrazbe in znania. ničesar pa 
ne storimo, da bi mladeniča in dekleta tudi teles-
no pripravili na težko življenjsko borbo. Naši 
otfmoiolci n. pr. sploh nimajo telesne vzgoie m ce 
so pogosto te'e.sno zaostali, bolni in zanemarim, 
lega nili nc opazimo. 

Najbolj živ dokaz, da posvečamo premi' i 
pažnje telesni vzgoji srednješolske mlidine pa je 
v tem. da nimamo niti ene šole. kjer bi ne lahko 
izobraževali telovadni in športni učitelii. Z« iz-
obrazbo znanstvenih učiteljev skrbe univerze, za 
učitelje petja konzervatoriji, izobrazba telovadnih 
učiteljev pa je prepuščena privatni pobudi Kako 
naj se tedaj merimo s športnimi narodi, ki imajo 
poleg velikanskih organizacij tudi ureeno šo'sko 
telesno vzgojo, športne visoke šole itd ? 

Če je za nami zopet suha športna letina. *e 
pač temu nemoremo čuditi. Naše športno polje — 
konkretno: l.SOOOOO šolske mladine — je še ved-
no ledina, ki čaka na dalekovidne in velikopotez-
ne orače in sejalce. 

Šport brez športnih vodltelicv . . . 

Vzroki naiih športnih neuspehov so na dlani: 
nedlem. ko sc brigamo že leta in le"ta le za 10 ali 
20 najvidnejših tekmovalcev, delajo v inozemstvu 
na široki organizaciji in propagandi posameznih 
športov. Dela na neposredni dresuri rekorderjev 
tudi država ne more krepkeje podpirati, ker ceni 
zlasli ono športno udejstvovanje, ki pomeni na-
predek in podvig naroda kot celine. 

Športnim zvezam moramo zameriti, da delajo 
lako malo za razmah posameznih panog telesne 
vzgoje. V vseh naprednih državah so na primer 
uvedli Športni znak«, ki ga dobi mladenič, čc 
pokaže, da obvlada nekaj osnovnih športnih pa-
nog. Stolisoče poljske, nemške, švedske in drugo 
mladine se trudi, da bi v smučanju ali plava 
telovadbi ali atletiki dosegla predpisane mere in 
bi si tako priborila pravico do ličnega športnega 
odlikovanja. Vse šporine oblasti so uvidele veliko 
propagandno vrednost omenjenega znaka, le naše 
zveze za to nimajo niti časa. niti razumevanja. 
Tako gremo preko nečesa, kar h-i pomenilo pod 
žiganje navdušenju in ambicije pri najmlajših. 

Zdi se, dia naši športni voditelji pogrešno poj-
mujejo svoje naloge. Naloga šporine zveze ni le 
v tem, da vrši administrativne opravke, da priredi 
od časa do časa kak tečaj za 10 ali 20 najhol *. h 
tekmovalcev, dn najame inozemskega šnorln ja 
učitelja, sestavlja državno reprezcnlanco in dn p > 
bira sredstva za tekme. Vsaka športna /ve/1 bi 
morala biti propagandno središče, s katerega bi 
žarel ogenj športnega navdušenja v šole in dr: ži 
ne, v kmečke in delavske kraje, povsod, kjer je 
le nekaj verjetnosti, da bi se mladina ogrela /•,I 
športno idejo. 

Osebnosti, ki nosijo visoke šporine naslove, 
bi morale bili vztrajne v stremljenju, da bi se tudi 
v naše šole uvedlo smučanje in plavanie, atletika 
in igre. Potrebna bi bila ludi posebna propagan-
da med političnim,i osebnostmi, da bi bile pri.stop-
nejše za zakonodajo, ki bi se bila ozirala tudi ni 
telesno vzgojo državljanov (zakon o športnih igri-
ščih, zakon o obvezni telesni vzgoji mladine, za-
kon o ustanovitvi viaoke šole za telesno vzgojo 
itd.). Noša starejša generacija, ki se nikoli ni ba-
vila s športom, še vedno ni na naši strani, vendar 
le ona odloča o smernicah državne vzgoje. Sta-
rejše generacije pa ne bomo pridobili z dresuro 
poediivh tekmovalcev, temveč z delom, ki ic ko-
ristno ZB široke plasti naroda Drago Ulaga. 



Vzemi - aH umri 
Kritika o Veiterjevi knjigi »Slovcnci na Ko-

roškem«, je v nemškem tisku, predvsem pa med 
starimi liberalnimi krogi trajala precej dalje časa 
in je v svoji vehemenci zavzela oblike, ki so zelo 
živo spominjale na način koroške - nemške pro-
pagande za časa plebiscita. Oglasili so se seveda 
med drugimi tudi >-Abvvehrklimpferji«, ki so v letih 
1919 in 1920 ropali in plenili po slovenski Koro-
ški in glasno izjavili, da se manjšinjsko vprašanje 
na Koroškem brez njihovega pristanka, še manj 
pa proti njihovi volji, ne more rešiti, kajti v tem 
slučaju nastane boj še ostrejših oblik, Ti vidijo še 
danes v zavednih koroških Slovencih samo ireden-
tiste, ki dan na dan ogrožajo »enotnost in svobodo 
Koroške«. 

tfeitir je na to odgovoril — sicer nerazumlji-
vo, zakaj tudi v celovški »Freie Stimmen« — da 
je pisal navedeno knjigo v najožjem sporazumu z 
najodličnejšimi faktorji v državi in izjavil, da sta 
najtežja problema v rešitvi manjšinskega vpraša-
nja na Koroškem položaj nezavednih Slovencev in 

pravična rešitev šolskega vprašanja. Ja6no izjav-
lja, da on v svojem predlogu nima nobenega na-
mena, da bi se zavedni Slovenci, tako zvani »vin-
dišarji« morali vključiti zopet v slovenski kulturni 
krog, čeludi na drugi strani nemškemu narodu nič 
ne koristijo, dokler ne postanejo pristni Nemci. V 
šolskem vprašanju pa priznava staršem pravico, 
da odločujejo, v katerem jeziku naj se otroci po-
učujejo v ljudski šoli. Naravnost razjezilo pa ga je, 
da je na primer duhovni voditelj koroških Sloven-
cev njegov predlog označil za koroške Slovence 
za nesprejemljiv. Ali se da njegov predlog reali-
zirati ali nc, še ni gotovo, gotovo pa je, da je on 
tisti, ki je dosedaj koroškim Slovencem največ po-
nudil in da ne bo prišel več noben, ki bi mogel 
več nuditi. On sam računa z možnostjo in jo tudi 
izraža, da mogoče v par desetletjih ne bo več 
slovenske manjšine na Koroškem. S tem je on 
dosti jasno in odločno — in najbrž tudi z ved-
nostjo vodilnih krogov v državi — izjavil: Koroški 
Slovenec, vzemi, kar Ti ponujam — ali pa umri! 

ffKarnten Srei und ungeteilt a 

Na Koroškem že vrabci na strehi čivkajo: 
Karnten frei und ungeteilt — Koroška svobodna 

in nerazdeljena«, tolikokrat se ponavlja ta reče-
nica. Po šolah jo ubijajo otrokom v glavo, na sho-
dih jo neštetokrat ponavljajo, časopisje jo ne-
številnokrat premleva. 

»Karnten frei und ungeteilt«. Koroška je dvo-
jezična dežela. Vzemimo parabelo z bivšo Avstri-
jo. Bila je mnogojezična država. Rajcpadla je v 
svoje sestavine. Avstrija je bila država, kar je 
mnogo več nego dežela, in vendar je razpadla. 
Bila je razdeljena. In koliko drugih držav in de-
žel je bilo razdeljenih! Včasih iz pravičnih razlo-
gov, včasih iz krivičnih. Ni mogoče uvideti, zakaj 
se baš Koroška ni smela razdeliti, če so govorili 
in če še govorijo pravični razlogi za to. 

Nemško plebiscitno in poplebiscitno geslo: 
-Koroška svobodna in nerazdeljena«, moramo te-
meljito premotriti, kajti naš narod je pri tem glo-
boko prizadet. Saj gre za 100.000 naših koroških 
bratov in sester. Nič zato, če so ti bratje bolj ali 
manj zavedni, dejstvo je, da je še danes 100000 
Slovenccv na Koroškem in da je samo tuje nasilje 
in nenasitni tuji imperializem ali pohlep po tuji 
zemlji kriv, če se to število vedno bolj krči. 

Kar zadeva Avstro-ognsko, so Nemci in Ogri 
brez dvoma tudi stali na stališču: Avstro-ogrska 
svobodna in nerazdeljena! In bila je razdeljena baš 
j. vidika pravičnosti, kajti ni bila pravična svojim 
narodom, narodi pa so hoteli svobodo in pravico. 
— Podobno je bilo na Koroškem 1. 1918. Koroška 
je dvojezična dežela in Slovenci kot narod so po 
vsej pravici terjali svobodo in združenje. Sloven-
sko Koroško so zahtevali zase, ne kot roparji in 
vsiljivci, za kakršne so jih Nemci slikali, marveč 
kot l a s t n i k i te zemlje! Zgodila se je 1. 1918 
Slovencem kot narodu velika krivica, da 6e Slo-
venska Koroška ni enostavno in brez vsakega ple-
biscita priklopila ostali slovenski zemlji! Slovenci 
so imeli za to polno pravico in Jugoslovani so pri-
šli na Koroško ob razsulu stare monarhije, da še 
enkrat ponovimo, ne kot roparji in vsiljivci, mar-
več kot l a s t n i k i te slovenske pokrajine! Za-
htevali so, in to po vsej pravici: Dajte nam, kar 
je našega! Njihov klic po razdelitvi Koroške je 
bil p r a v i č e n ! 

Pomisliti moramo, da je bila nekoč cela Koro-
ška slovenska. A Slovenci ob razsulu niso terjali 
zase že davno ponemčene Koroške, marveč samo 
Slovensko Koroško, a to po vsej pravici. 

Če Nemci pravijo: »Karnten frei«, jim nihče ni 
oporekal, da ne bi na Nemški Koroški svobodno 
in po mili volji vladali in gospodarili. A zakaj naj 
bi Nemci tudi po Slovenski Koroški »frei« gospo-
darili in vladali, tega s stališča pravičnosti ni mo-
goče uvideti. To je bila samo zahteva nemškega 
koroškega imperializma ali pohlepa po tuji zem-
lji. Da, Koroška svobodna, a svoboda ne samo za 
Nemce, marveč tudi za Slovence! In baš v imenu 
te svobode so Slovenci terjali, da se Koroška raz-
deli in da na Nemški Koroški Nemci svobodno 
vladajo, na Slovenski Koroški pa Slovenci! 

Neki koroški list je 10. oktobra t. 1. prinesel 
pesem An das befreite Karnten — Osvobojeni Ko-
roški. Zadnji verz pesmi se glasi: Nur deuisch soli 
Gott dich erhalten — samo nemško naj te (Ko-
roška!) Bog ohrani! To je, kar so Nemci hoteli in 
še hočejo: Ce l a Koroška naj bo nemška! Cela 
Koroška last Nemcev! Slovenski Korotan plen 
Nemcev! — Kako k r i v i č n o jc torej geslo: 
Karnten frei und ungeteilt! Kajti to pomeni: Po 
c e l i Koroški naj Nemci neomejeno vladajo! Za 
geslom: Karnten frei und ungeteilt se skriva samo 
nenasitni koroški nemški imperializem. Koliko bolj 
pravično je bilo slovensko geslo: Slovenska Koro-
ška svobodna in združena! Svobodna — Slovenec 
na 6voji zemlji svoj gospod! Združena — združena 
z ostalo slovensko zemljo v smislu stare in tako 
opravičene slovenske zahteve po zedinjeni Slove-
niji! 

Nemški: Karnten frei und ungeteilt pomeni 
torej isto kot: Kiirnlen ungeteilt und deutsch — | 
Koroška nerazdeljena in n e m š k a I Nemci da-
nes tudi nič več ne prikrivajo, da zgornje geslo 
tako razumejo. Cela Koroška neomejena nemška 
last in posest! Slovenci nimajo ničesar govoriti na 
Koroškem! Izvenkoroški Slovenci nimajo ničesar 
iskati na Koroškem! Koroška — nemška last! 

Za geslom: Karnten frei und ungeteilt se skri-
va torej grdo nasilje in nenasiten imperializem! 
O tem si moramo biti na jasnem-

Zaradi istega prestopka je bila poslana pred 
sodišče tudi neka Erna Lutman iz Reščic pri Sent 
Petru, stara 33 let, ki ima svojega moža v Jugo-
slaviji in ga je šla brez polnega dovoljenja obi-
skati. Lutinanova je bila aretirana, ko je skušala 
prestopiti državno mejo pri Cerknici. Stvar ie za 
njo tem hujša, ker je tudi njen mož zbežal v Jugo-
slavijo brez [šotnega dovoljenja. 

Pred goriškim sodiščem pa se nahajajo za-
radi istega prestopka še številni drugi osumljenci, 
med njimi Oskar Orel, Cuk Ana, Brus Jožef, Za-
vanja umbert, Sivoeci Alojzij, Tušar Ciril, Simšič 
Peter, Konjedič Jožef, Mežnar Alojzija, ki bodo 
vsi sojeni v bližnjih dneh. 

Granata iz svetovne vojne je eksplodirala v 
Vrtojbi ter težko ranila Milana crneta, 14 let sta-
rega fanta, ki ni imel pojma, kaj granata pomeni, 
ter je po njej udarjal, ko jo je izkopal na vrtu 
svojega doma. 

Visoke zaporne in denarne kazni padajo j>° 
vedno številnejših tihotapcih obeh spolov, ki ho-
dijo v Jugoslavijo po razna živila, cigarete, usnje, 
vino, žganje, da jih tihotapijo čez mejo. Obmejne 
postaje so bile zaradi tega pomnožene, kazni pa 
poostrene in dosegajo v mesecu decembru po do 
mesec dni zapora, razen visokih denarnih glob, 
ki so navadno tako občutne, da dotičnega gosjx)-
darsko popolnoma uničijo. 

Ker je bral inozemske časopise je bil le dni 
poklican pred oblasti v Sempasu neki Franc Batič. 
ter se je moral zagovarjati. Franc Batič je bil pred 
enim letom konfiniran in se je pravkar vrnil iz 
konfinacije na podlagi amnostijskega odloka. Ni 
še znano, kako ga bo oblast kaznovala za ĵ resto-
pek, da je čital časopise napisane v neitalijanskem 
jeziku, ki se pa prodajajo po Julijski krajini. 

Dvanajst kmetov je bilo konfiniranih v vasici 
Gabrovice pri Maškovljah v septembru lanskega 
leta — kot smo svoječasno poročali — ker so javno 
jKotestirali proti prodaji »gmajne« odnosno skup-
nega imetja vseh vaščanov. Krajevne oblasti so 
protest kmetov proti prodaji zemlje, ki so jo sma-
trali za skupno last, tolmačili tako, kot da se hoče 
prebivalstvo puntati proti oblasti in kaliti zakoniti 
red v državi. Kmetje so bili aretirani, konfinirani, 
a takoj izpuščeni, izvzemši kmeta Klementa Pur-
gerja, Ki je bil konfiniran in j>oslan v kraj. ki šc 
danes ni javnosti poznan. Na osnovi amnestijskega 
predloga pa je bil zadnje dni Klement spuščen na 
svobodo iz kontinacije, v kateri bi bil prvotno 
moral prebiti celih 5 let. 

Nad "OO Madjarov sc je med božičnimi praz-
niki pripeljalo v Opatijo, da tu preživijo božič in 
novo leto. Prišli so v posebnih vlakih čez Jugo-
slavijo. Italijanske oblasti so jim izkazovale naj-
večjo r>ozornost in ludi uprave opat i j sk i h hotelov 
so madjarskim gostom zelo postregle, ki so bili 

Alojzij Slrehelj - 80 letnik 

V Biogradu na moru je slavil 3. t. m v svoji 
lepi hiši tik morja o s e m d e s e t l e t n i c o ob-
novitelj vsega primorskega in dalmatinskega vino-
gradništva g. Alojz S t r e k e l j , ki je bil pred 
tridesetimi leti ludi deželni in državni poslanec 
za goriški Kras. Rojen 3. januarja 1S57 v Komnu 
na Kra.su je dovršil v Gorici nižjo realko in polem 
takratno kmetijsko šolo pod vodstvom Frana Pov-
šeta, poznejšega državnega poslanca na Kranjskem. 
Med buditelji takratne srednje šolske mladine v 
Gorici je bil tudi prof. Fran Šuklje. 2e mladenič 
je bil nastavljen za učitelja svilogo;stva v 1. 1874 
do 1876. Sprejet k vojakom je tri leta vodU žreb-
čarske postaje v Pazinu in Kobaridu, a 1. 1880 je 
prešel v pogodbeno državno službovanje za po-
bijanje filoksere na osnovi amerikanskih trt, in 
sicer do leta 1894 na Primorskem, potem pa stalno 
v Dalmaciji, kjer je bil devet let referent in vodi-
telj tega dela pri namestništvu v Zadru, potem pa 
19 let v Šibeniku in končno v Biogradu, kjer je 
šel leta 1926 v pokoj. Lahko rečemo, da je vse 
d a n a š n j e v i n o g r a d n i š t v o v D a l m a -
c i j i i z k l j u č n o n j e g o v o de l o . 

Poleg tega gospodarskega dela je deloval vse 
svoje življenje tudi na narodnem, političnem in 
kulturnem polju. Ze mlad mož je bil ponovno iz-
voljen v deželni zbor goriški za Kras, a leta 1907. 
v državni zbor. Iz istih doh se ga spominjajo tudi 
razni drugi naši politiki z največjim spoštovanjem, 
kajti bil je vedno ljubezniv družabnik tudi s kole-
gi drugih političnih struj. -— Njegov naslednik v 
državnem zboru je bil dr. Gustav Gregorin. 

Vsestransko zaslužnemu možu želimo v tej 
pozni starosti polno zadovoljstvo z delom petde-
setih let v javni službi naroda, ki tudi v pokoju še 
vedno deluje med brati Hrvati naše kršne Dalma-
cije. 

Pod okraljem Prosvetnega društva v Novem 

mestu se bo vršilo v petek, dne 8. januarja ob 

8 zvečer v Prosvetnem domu zanimivo in aktualno 

predavanje o »Slovencih in narodnih manjšinah«. 

Predaval bo g. dr. Dvornik, odposlanec iz Ljublja-

ne. Prav iskreno so vabljene vse šole in novo-

meška društva, da se udeleže tega tako važnega 

predavanja. Vstop je brezplačen. 

z izletom zelo zadovoljni in je opatijska riviera 
med prazniki odmevala od nekoliko bolj mono-
tonih madjarskih pesem ter od ciganske muzike 
in divjestrastnih čardašev. 

Primorske nov:ce 

Smart-
župnijo pri 

Duhovniške vesti. Goriški nadškof Karel Mar-
gotti je na slovesen način v goriški stolnici podelil 
red subdijakonata naslednjim bogoslovcem: Bizjak, 
Cek. Delizej, l ilej, Gnjezda, Kccjančič, lluzman, 
Podobnik. Spacaoan, Carf, Svetec, Srebrnič, ki so 
vsi slovenskega rodu, ler bogoslovcem italijanske-
ga porekla Gimona, Magrini, Marin, Modotti. 

V zasebni nadškofovi kaj>elici so bili naslednji 
dan posvečeni v dijakone Gnjezda, Podobnik, Carl, 
Spacapan, Magrini in Gimona. 

Nižji redovi so bili podeljeni bogoslovcem 
Goduiču, Ličenu, Nardiniju. Blerešiču, Meluži in 
Toncettiju. „ 

Za župnike so bili imenovani: Ivan Urascek 
na župnijo v Kobji glavi, Martin Kodrič na žup 
nijo v Lcvpi, Lojze Marlilec na župnijo v S 
nem pri Koj:kerri ter Ivan Premrl na župnij 
Sv. Luciji. 

Župnik Ivan Bidovec, o katerem smo ze po-
ročali, da je bil aretiran in obsojen v konfinacijo 
na neko otočje na Jadranskem morju in sicer na 
pobudo pioveljnika orožniške postaje v Dolini, se 
nahaja, kot je bilo mogoče sedaj bolj točno ugo-
toviti, na otoku Capaira" v skupini otokov, ki nosi 
ime Trcmiti, ter spadajo upravno k r>okrajini 
Foggia. 

Božična drevesca med letošnjimi božičnimi 
prazniki niso bila prav posebno v časteh v Julijski 
krajini. Oblasti so prodajo in nakup drevcsc zelo 
utcsnilc, svoj ukrep pa utemeljile s tem, da je bo-
žično drevesce po|xi!noma nemška nacionalna na-
vada, torej krajevnim šegam tuja, na drugi strani 
pa je v kraških krajih ščititi vsako drevesce, ker 
so potrebna za pogozdovanje. 

Trst je dobil slednjič svoj nebotičnik, ki se 
bo stavil ob stran ljubljanskemu. Zgradili so ga 
ob Korzu tam, kjer so svojčas jx>drli del starega 
mesta. Stavba je dovršena in čaka še notranje iz-
popolnitve. Za sosedo ima imjiozantno palačo 
Spk>-ne zavarovalnice (Assicurazioni Generali), ki 
je nekaj nižja, a dosti bolj obsežna. Novost je v 
Trstu tudi »Piazza deli' I m pero«. Ta trg je v me-
stu podaljšani Garibaldijev trg, nekoč imenovan 
Barriera (kar je prevod za še starejšo »Srango«). 
Podaljšek trga je nastal na mestu dveh vzpored-
nih ulic s tem, da so vmesno vrsto hiš podrli. Na 
tem trgu je zanimiva nova tržnica, kamor so se 
pod streho preselile branjcivke z Goldonijevega 
Irsra Le-te pa s preselitvijo niso posebno zado-
voljne, češ da je jx>d streho slabša kupčija kakor 
je bila na prostem sredi živahnega prometa. Tako 
ima vsaka dobra stvar tudi svojo slabo stran. 

Sto tisoč lir za cerkev sv. Srca v Gorici je da-
rovala italijanska vlada na povelje Mussolinija v 
roke goriškemu nadškofu s tem, da se vsota upo-
rabi za končno dograditev svetišče, na katerem 
so morali gradbena dela prekiniti vsled pomanj-
kanja denarja. Vest je nadškof Margotti sporočil 
Goričanom kakor sploh vsem vernikom v škofiji 
s pomočjo posebnega pastirskega pisma, v ka e-
rem poudarja, da je italijanska vlada ze prej v isti 
namen darovala 205.0C0 lir, ter poz iva ljudstvo, 
nai izrazi svojo hvaležnost za tako velikodušna 
darila. Nad:,ko! javlja, da bo votivna cerkev sve-
tega Srca gotova že v poletju 1037 ter da bo z 
velikimi svečanostmi izročena bogocastju. Nad-
škof ga poziva v svojem pastirskem pismu tudi na 
borbo proti boljševizmu ter j>odcrtava zgled, ki 

Vombergarjeva „Vrnitev" 
na rokodelskem odru 
Po posrečeni dramatski interpretaciji Prešer-

novega »Krsta pri Savici« smo videli včeraj na 
odru v Rokodelskem domu zopet domače delo — 
Vonibergarjevo »Vrnitev«, dramo v treh dejanjih, 
ki j>o svojem časovnem obeležju spada v tradi-
cionelno božično prireditev društva rokodelskih 
jKunočnikov. 

Pred igro je predsednik društva g. kanonik 
Stroj pozdravil občinstvo, ki je najiolnilo dvorano, 
z božično blagovestjo miru in veselja, ki vlada po-
vsod, kamor je prodrlo krščanstvo in prešlo v 
duše, da jim je predvsem za Kristusovo kraljestvo. 
Na zgledih je to jioknzal in poleni v nadaljnih iz-
vajanjih poudaril, kako jc naloga naših društev, 
da zbirajo mladino in jo vzgajajo, da potem s 
juavo versko vnemo nosi Kristusa med ljudstvo 
in širi in utrja njegovo kraljestvo, kakor je to lepo 

. .. . . „ „ . . . I iiodčrtal s primerom iz življenja in dela belgijske 
ga je ravno na tem polju dal Mussolini sam. Novo , {.ato l iSke „ l ladine. Tudi slov. kat. društvo roko-

delskih pomočnikov se zaveda te naloge že 82 let svetišča v Gorici bo postalo «s|x>niinska cerkev, 
ki jo je italijanski narod jx»lavil v kraju, kier je 
toliko krvavel in kier so njegovi vojaki pokazali 
toliko junaštva«. Nadškof na koncu poziva ver-
nike, naj v dobrodelnosti sledijo zgledu Benita 
Mussolinija. 

Na materinski dan, ki so ga v Julijski kra-
jini italijanske oblasti proslavljale na posebno sve-
čan način, so v Gorici materam, ki so bile od 
oblasti v ta namen izbrane, delili razna odlikova-
nja kot priznanje za zasluge za materinstvo in za 
skrb za dojenčke. Na j>od!agi v tržaških listih 
objavljenih listah odlikovank, ugotavljamo, cla so 
bile priznanj deležne tudi naslednje slovenske 
matere. 

Pismeno »priznanje o velikih zaslugah« z bro-
nasto kolajno je sprejela od Slovenk samo Marta 
Kurenič iz Gorice (vseh odlikovank je bilo 10). 

Poročne nagrade so dobile Kovačič Valentina 
iz Komna, Blažon Alberta iz Koprive, Zalešček 
Katarina, Blažič Alberta, Zelinšek Alojzija, Polkar 

in v tem pravcu dela v korist mladini sami, domo-
vini in državi. Z željo, da bi v novem letu še po-
globilo svoje delo in lepo napredovalo — saj_ je 
kljub dolgemu obstoju vedno mlado in zmožno 
najlepšega razmaha — je g. predsednik zaključil 
svoje novoletno voščilo. 

Društveni tamburaški zbor je nato zaigral ne-
kaj prav dobro naštudiranih pesmi, nakar je pri-
šla na vrsto igra. 

Občinstvo je napeto prisluhnilo in z največjim 
zanimanjem sledilo dejanju igre, ki ga je že takoj 
ob uvodnem akordu zgrabila. Sveta noč z vso ču-
dovito lepoto njenih običajev v kmečki hiši, v ka-
teri gospodari nekdanji hlapec, ki se je poročil z 
vdovo, kateri je mož padel v vojski že pred 18 leti. 
Čakala ga je, a ko ji je hlapec Peter povedal, cla 
ga je videl pasti, se je čez nekaj let le odločila. 
Poročila se je s Petrom, ki je že pred vojsko 
gledal za njo. . . Srečna sla, dva otroka imata, a 

Jasnič Karolina. Vižintin Polda, Tončar Lecno-a, 
iz Gradiške ob Sači; Brajda Alfreda, Kolarič Eli-
zabeta, Rusjan Angelina, iz vipavskega okraja; 
Cenčič Ivana in Žnidaršič Roza, iz Kobarida. 

Nagrade za pravilno zdravstveno nego do-
jenčkov so bile podeljene številnim materam. Zna-
šale so od 50 do 1C0 lir. Nagrajenih je bilo okrog 
50 slovenskih mater iz vse Julijske krajine. 

Končno so delili tudi »predšolske štipendije«, 
ki služijo za vzgojo otrok jx) otroških vrtcih, in 
jih je sprejelo 15 slovenskih mater, diplomo za ve-
liko število otrok pa je od Slovencev sprejel samo 
Janez Konjejedec iz Sv. Lucije ob Soči. 

Jugoslovanski turisti so, kakor jx>roča tržaški 
»Popolo«, med božičnimi prazniki obiskali bivše 
boine iroliane svetovne vojne na Krasu ter so se 
dalje časa ustavili na inokopališču v Redipulji. 
Turisti so bili večidel iz Ljubljane in iz Zagreba, 
kot poroča tržaški list, ki nadalje navaja, da so 
se na omenjenem pokopališču v globokem spošto-
vanju poklonili na erobu Emanuela Filiberla Sa-
vojskega, ki je bil poveljnik tretje italijanske 
armade. Poklonili so se potem tudi še grobovom 
drugih nadlih vojakov, ki ležijo na redipuljskem 
pokopališču. 

Pekarno so zaprli Alojziju Štibanu v Gorja-
nah pri Komnu, ker so mu dokazali, da je prodajal 
kruh, ki je bil težji, kot dovoljujejo oblastni pred-
pisi. Podobne kazni, odvzemanja obrtne pravice za 
krajšo dobo ali za vedno, se množijo po mnogih 
drugih krajih lulijskee krajine v zvezi z izvaja-
njem zakona, ki je predpisal cene živežnim iz-
delkom. 

Ker sta tajno šla čez mejo v Jugoslavijo, sta 
bila od goriške prefektiire kaznovana z denarno 
globo 2000 lir in z zai".orcm treh mesecev Rafael 
Skomina, 18 let star, doma v Gorici, ler Frančiška 
Cibej, stara 25 let, doma v Tribušah. Obmejne 
oblasti so jih zasačile pri povratku ter so ugoto-
vile, da niti eden niti drugi nima pri sebi pred-
pisanih ]>otnih listov. 

rira je Imela čudne sanje — omeni jih, pozneje jih 
pove — da je moral biti Peter kriv smrti prvega 
moža Janka. . . Sosed Anžek, ki gloda za deklo 
Francko in jo prevzame planšarju Lenartu, pri-
poveduje o nekem popotniku, ki so je zglasil pri 
njih. Peter se vznemiri, pred poliiočnico hoče priti 
še na jasno, kaj bi napravila Jerica, če bi se Janko 
le vrnil . . . Tik pred polnočnico pride popotni, ves 
bolan in onemogel... V drugem dejanju notranji 
boj v trikotu Peter — Jerica — Popotnik, ki je 
Janko, a se ne da spoznati. Žena se mu iziiovo, 
potoži mu svojo bolest, iz česar vidi. kako ga še 
vedno ljubi, ker se je poročila le da reši propa-
dajoči grunt na prigovarjanje Lenke, stare dekle 
pri hiši. Peter je ves iz sebe, grunt je rešil, nje-
CTOVO delo je, pa ga ne mara prepustiti onemu, ki 
ga je bil že na fronti spravil s poti. . . V tretjem 
dejanju Popotni Petra pomiri, ker se odpravlja: 
noče kalili sreče. Težko mu je, a pred Križanim 
dobi moč, da se žrtvuje. Jerica ga s težkim srcem, 
betežnega, kakor je, pusti od doma Peter izve, 
kod jiojde Pojiotni, pa ga hoče — v drugič in za 
vselej spraviti na oni svet, pa je plaz podsul njega, 
Popotnega — pravega gospodarja Janka pa rešijo 
in Jerica ga po vseh prejšnjih slutnjah končno 
spozna. 

Res ljudska igra in zajeta iz žive sedanjost 
res živo Rokodelski igralci so se potrudili, da bi 
to lepo podali kar mogoče dovršeno. Reči moremo, 
da se jim jc v splošnem posrečilo. Peter, Janko, 
Anžek in Lenari so biil kar dobri, mestoma na-
ravnost pristni, ženske vloge so vzdržale igro na 
višini, hlapca sla z otrokoma bila tudi prav dobra. 
Pri reprizah bi želeli, da bi bolj pazili na jezik, 
ki naj bo kolikor mogoče pristno kmečki. SIcer pa 
igralcem in igralkam vse priznanje, ker »Vrnitev« 
spada gotovo med najlepše ustvaritve, kar smo jih 
videli nn Rokodelskem odru! Pisatelj je bil pri 
predstavi navzočen; dobil je lep šopek nageljev 
in občinstvo ga je navdušeno pozdravljalo. 

»Vrnitev« se je na Rokodelskem odru snoči 
ob pol osmih zvečer ponovila. Dr. L. 

Abonenii -
operi za novo teto 
30. preteklega meseca je naša opera v časo-

pisju ojiozorila »občinstvo«, da operete »Pri treh 
mladenl<ahi ne l>odo dajali za abonma. Hotela je 
opozoriti torej »abonentei, pa jo je bilo — nekoliko 
sram. Schubert-Berthe, in to še za naše razmere 
v dobri zasedbi in izvedbi da, to ni za aboncnla. 
Zdi se da je ta samo poskusni kunec za opere brez 
muzike in za muzikalne komade brez peveev. Na 
abonentovih ušesih, možganih pa ludi denarjih, 
naj se jireiskusijo več ali manj ponesrečene d6'mW-
če naloge muzikalnega računstva moderne smeri. 

ul i| i 
Sicer pa je zapostavljenje našega abonenta si-

stem. Leta 1933 so dali ob 50-letnici Wagnerjevc 
smrti v naši operi Parsifala. Stal je innogo truda, 
denarja in časa. Nameravali so ga dati samo dva-
krat, končno so ga dali štirikrat. Za zadnjikrat so 
se 9f>oninili celo ^hrbtenice našega gledališča« 
nhonentov ter jim milostno dovolili 30% jx>pust 
pri vstopnicah. Ob 50 letnici Wagnerjeve smrti se 
ni zdelo vredno naši operi pritegniti k proslavi 
ludi najrednejše obiskovalce operne hiše, alxmeiite 
ter jim dati Parsifala. To bi se bilo prav lahko 
zcodilo tako, da bi bila izpuščena kaka druga času 
in kasi bolj neprimerna opera in bi bil s tem |iri-
hranjen velik kup denarja pri sceneriji itd. Vse to 
abonenti vemo in že dolgo časa goltamo ter — 
pogol tavamo. 

Sijajno odrežejo abonente, tisti del naše pu-
blike, ki se rekrutira iz takozvanih srednjih me-
ščanskih slojev, ki ljubi naš teater, ljubi muziko 
pri različnih gostovanjih v operi. Ta stalna tealr-
ska publika, ki lela in leta vzlic skromnim sred-
stvom obiskuje naše gledališče, je leto za letom 
stalno abonirana in ki nima sredstev, da bi mogla 
kupovati izjemoma vstopnice za razna gostovanja, 
ta publika brez katere bi naša opera ne mogla 
imeti predstav v abonmajih in brez katere bi 
operna hiša bila razen v izrednih »izven Kassa-
sttickich« prazna, ta publika se komaj še medlo 
spominja imen boljših pevcev v naši operi. Za 
abonenta so naravnost slavnostni dnevi lisli redki 
časi v celem letu, ko more slišati naše najboljše. 

Gre za kaso, bodo rekli v operi. Dobro! Če 
mislite, da bodo reševali našo opero oni iz »izven : 
se motite. Zakaj pa ne daste samo za sizven« ka-
kor n. pr 1'arsifaia, Pri treh mladenkah :n podob-
nem tudi Gubca, Dvojnega knjigovodstva. Botro 
smrti itd.? Da, Botra smrt! Koliko časa, denarja 
je vzela, spraznila hišo ter stopila operi k glavi. 
j(je je mož ki bo obrnil posteljo? 

Odgovorni faktorji v operi zapirajo oči pred 
najnevarnejšim konkurentom — kinom, oknom v 
veliki svet lepote, bogastva in dogodkov. Gigli, 
Kiepura, Schmidt, Grace Moore Eggerth itd., ali 
ta imena ne vzbujajo strahu? In vse to za tako 
malo denarja, brez jx>sebne toalete iu ob poljubni 
izberi časa. Le nikar z visokega stališča! Le nikar 
pesmi o konservirani muziki. Tisti, ki plačajo, so-
dijo drugače. To, gospoda, ni gramofon ali radio. 
Ne pozabite, to so J^joče, trpeče, umirajoče itd. 
slike, za gledalca in poslušalca figure, živa bitja. 
Ali nič ne opažate, da Vam te figure praznijo 
hišo? Ali nič ne mislite, da vam bodo te vsaki 
dan izpojrolnjevane figure počasi hišo izpraznile? 
Upoštevajte vendar to in držite v hiši vsaj tistega, 
ki jo ljubi, ki ljubi njeno umetnost in v njej našo 
umetnost, naše ljudi z njih umetniškim slabostmi 
in vrlinami. Ne zapostavljajte abonenta, ki vam 
edini še omogoča da imate hišo odprlo Dajte mu 
muzike, muzike kateregakoli naroda in ne niuzi-
kalnih računskih nalog in eksperimentov! Ve-
rujte, sicer jo bo šel iskat v — kino. 

Naša opera ni domena enega človeka nego 
slovenskega naroda. Zakaj neštetokrat toliko ne-
skončnega truda pevcev, orkestra, denarja itd. za 
— fiask, ki bi ga opernim faktorjem par starih 
abonenlov, niuzikalnih laikov lahko vedno vnaprej 
napovedalo. Čemu? Da lahko la in ta časnikarjem 
napove kaj vse so novega in modernega dali. Da 
je lo slalo ogromnega časa in denarja, spraznilo 
in bi nikoli ne napolnilo Icnse brez nhonentov, lega 
ne pove. Vedo pa to abonenii in kolnejo. 

Abonenti. 

» 


